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Motorosoknak!

Teleszkóp Simsonra

A Simson kismotor hátsókerék
felfüggesztésének kiegészítését az in
dokolja, hogy — különösen csomag
gal — leng, imbolyog a hátu lja . Ez 
tette szükségessé a változtatást. Az 
eredm ény kiváló lett. A finom abb 
rugózás és lengéscsillapítás m ellett 
a teleszkópokkal m egszűnt a hátsó 
rész oldalirányú mozgása. A fő ered
mény kétségkívül a biztonságosabb 
közlekedés, de nem lényegtelen, hogy 
így például nagyobb, terjedelm esebb 
csomagot is elbír.

A megoldás a következő: a nyereg 
a la tti ta rtó  T-keresztm etszetű acél

SOCÖ O O ^

bői, a rajz  alapján  készíthető el (1—
2—3). A nyeregtartó  csőhöz, ill. rúd 
hoz bilinccsel erősíthető. A fokozott 
m erevítés érdekében olyan a kikép
zése, hogy a bilincs két v isszahaj
líto tt vége egyben a teleszkópok bel
ső oldali ta rtó ja  is (4).

Az alsó tartó  szintén elkészíthető 
a rajz alapján. A beállításnál azon
ban a rra  nagyon ügyeljünk, hogy a 
két teleszkóp párhuzam os legyen.

Összeszereléskor a csavar (I.) meg
húzása előtt üljünk fel a m otorra, 
és rugóztassuk, hogy az alsó ta rtó  a 
legoptim álisabb működési helyzetbe 
kerüljön.

Nagyon egyszerű és p rak tikus a 
csom agtartó is, amely szintén Sim 
son gyártm ány (kiegészítve a képen 
lá tható  tartóval). A tartón levő 6 mm

átm érőjű  rúd kihúzható lesz, ha az 
egyik oldalán s. kézzel oldható csa
vart lehajtjuk. A rúd szerepe kettős: 
egyrészt menet közben a táska nem 
vész el, m ásrészt m egakadályozza a 
ta rtó  lehajlását is.
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Városi gyerekek jól ismerik a desz
ka alá szerelt csapágyakon futó, gu
ruló kis járművet, amelyen e sorok 
írója is gyermekkorának sok boldog 
óráját töltötte. Az idő viszont halad, 
a kis járda-járművek is korszerűsöd
tek, a régieket túlszárnyalta a tech
nika. fme itt az új módi: az autó- 
kerék-gokart (címkép). A készítési 
technológia egy mondatban is leírha
tó: egy használt gumiabroncs alá te
gyünk vastag rétegeltlemez-lapot, s a 
kettőt fogjuk össze négy darab ön- 
beállós kerékkel.

Szerezzünk egy lefutott, k iselej
tezett autógum it. Ilyet m a m ár úton- 
ú tfélen ta lá lhatunk , vagy kérhetünk  
autós ism erőseinktől. Szükségünk 
lesz még egy — legalább 10 mm  vas
tag — rétegeltlem ez-lapra. M érete 
kb. 400X400 m m  legyen, de célszerű 
figyelem be venni az abroncs m ére
teit.

A kereskedelem  többféle kereket 
is kínál. A képeinken lá tható  „ já r
m űhöz'’ a Vas- és Edényboltokban 
kapható, szabványos zsúrkocsi-kere- 
keket használtuk  fel, de jobb, ha erő
sebb kerekeket szerelünk kiskocsink
ra, hogy m inél tovább és biztonsá
gosabban használhassák a gyerekek. 
Szerezzünk még be a futóm ű szárá
nak megfelelő belső átm érő jű  a láté
teket és négy darab  3 m m  átm érőjű 
sasszeget.

Első m űveletkén t helyezzük a fur
nérlem ez lapot a köpenyre, és h a tá
rozzuk meg a fu ra tok  helyét. Célsze
rű a köpeny oldalsó ívelt részének 
legm agasabb pon tján  bejelölni. A ré- 
tegeltlem ez sa rk a it fűrészeljük  le, 
nehogy azok m egsértsék a gokarto- 
zókat. Ezután vegyük figyelembe a 
futóm ű szárának  átm érő jé t, és egy 
megfelelő fúróval készítsünk lyuka
kat a rétegeltlem ez sa rka in  és a gu
m iabroncs o ldalán (1).

A zsúrkocsikerék szárát felső vé
gétől kb. 3 m m -re fúr juk á t 3 mm 
átm érőjű  fúróval. D ugjuk most fel a 
szárat a rétegeltlem ez fu ra tán  és az 
abroncs nyílásán, m ajd  m érjük  le 
hány a lá té te t húzhatunk  a kiálló 
szárvégre. Az a fontos, hogy a sas
szeget még éppen, szorosan be tud 
juk helyezni a szárvég 3 mm  átm é

rő jű  fu ra tába  (2). A helyére tett sas
szeg szárait hajtsuk  szét.

A gum iköpenyt élénk színű olaj
festékkel fessük be, az „alvázhoz” 
sötétebb színt is használhatunk. Cél
szerű végezetül a forgó részeket né
hány csepp o la jja l még gördüléke
nyebbé tenni.

Az önbeálló kerekeken guruló gu
mi gokart nagyon mozgékony. Az út 
legkisebb egyenetlensége is váratlan  
irányváltoz tatást okozhat. Ezért csak 
a parkok aszfaltozott terein, és ú t
jain , valam in t olyan járdákon hasz
nálható, am elyeket 1—2 m-es fűsáv 
választ el az úttesttől. Lejtős utakon 
ne engedjük „közlekedni” vele a gye
rekeket !

Hogyan lehet a gokarttal játszani? 
E rre is választ adnak képeink, test
vérek, bará tok  felváltva tolhatják 
egym ást (3), ha pedig többen elkészí
tik, versenyezni lehet vele. A gumi 
gokartban ülő rövid kötéllel húzható 
is. T ehát: ki ér előbb célba?!

(bágyi)

Gumi
gokart



Akku-ellenőr
Bizonyára sokan kerü ltek  m ár 

olyan kellem etlen helyzetbe, hogy 
am ikor valahová siettek, az au tó juk  
csak nagyon nehezen vagy egyáltalán  
nem  indult el. Pedig volt üzem anyag 
és szikra is. Mi lehet ilyenkor a h i
ba?

Feltehetően kim erült az akkum u

látor. Megdöbbenéssel vesszük ezt 
tudom ásul, hiszen nem  is olyan ré 
gen ellenőriztük. M egnéztük a desz
tillált víz szintjét, s ha alacsony volt 
u tánatöltöttünk. Az akkum ulátor fe- 
szültségi állapotát azonban eszünk
be sem ju to tt ellenőrizni. Pedig az 
autóhoz m ellékelt használati utasítás 
felhívja a figyelmet az akkum ulátor 
feszültségének rendszeres vizsgálatá
ra. (Különösen fontos ez télen.) Az 
előírt feszültségi állapot cellavizsgá
lóval ellenőrizhető. De kinek van 
ilyen műszere?

A gépkocsik m űszerfalán van m ár 
elakadásjelző lámpa, kézifék-ellenőr
ző lám pa, töltés jelző lám pa, de az 
akkum ulátor „állapotát” jelző lám pa 
még egyik típusnál sem  található  
meg. Ezért most egy olyan ellenőrző 
lám pa tervét ism ertetjük , am elynek 
felvillanása a gépkocsi-akkum ulátor 
feszültségi szintjének csökkenésére 
figyelmeztet.

Az ellenőrző lám pát m űködtető 
kapcsolás alkatrészei egy 15X29 m in
es bakelit lemezre szerelhetők, s az

egész egy dobozba helyezve, a m ű
szerfal m ögött helyezhető el.

A szükséges a lk a trészek : RÍ =  
1 kohm, R2 =  330 kohm, R3 =  33 
kohm, R4 =  560 ohm  (0,1—0,25 W- 
osak), TI és T2 =  BC 108 B, BC 239 
B, ZD =  BZX 71/C11 vagy ZPD 11, 
esetleg 2 db ZPD 5,6 sorba kapcsol
va, (9 V-os, akkuhoz ZPD 7,5, 6 V-os- 
hoz ZPD 5,1), LD =  piros LEED dió
da: CQY 40 ( 0  5 mm) vagy CQY 41 
( 0  1,8 mm).

□  ★  - h -

Gépkocsi antenna 
karbantartás

Ha azt akarjuk, hogy gépkocsirá
diónk kifogástalanul m űködjön, ne 
recsegjen, m eghatározott időközön
ként az an tennát gondozni kell. K ü
lönösen a köves, rázós utakon okoz 
kellem etlen zörejeket az elhanyagolt 
antenna, s az idegesítő hangzavar el
terelheti a vezető figyelm ét a veze
téstől. Érdemes néhány percnyi k a r
ban tartó  m unkával megelőzni a 
bosszúságot, esetleg egy súlyos bal
esetet. • -

A kihúzott an tennát először puha, 
tiszta, száraz ruhával töröljük át. 
M iután m egtisztítottuk a rárakódott 
portól és egyéb szennyeződéstől, egy 
másik, szintén puha ruhadarab ra  
cseppentett olajjal vagy szilikon zsír

ral kenjük át. Végül egy tiszta, szá
raz ruhával úgy töröljük  á t az an 
tennát, hogy azért m arad jon  ra jta  
egy egészen vékony védőréteg az 
olajból vagy a szilikon zsírból. Ezt a 
m űveletet a nyári hónapokban leg
alább hetenként, télen pedig még 
gyakrabban ism ételjük  meg.

A m otorikus an tenná t m indig csak 
a szennyeződésektől, portól, csapa
déktól m egtisztítva huzassuk vissza. 
Az ilyen an ten n á t nem szabad kéz
zel kihúzni vagy visszatolni.

Időnként ellenőrizzük és húzzuk 
u tána az antennarögzítő  csavaranyát 
is.

h —i

Következő szántainkban:
Bútorcsökkentők -  kicsiknek A kocka nincs elvetve!
Egyetlen fán többféle gyümölcs Katedrál-üveg „festmény"
Betonvibrátor házilag Asztaltálca
Hegesztés III. Poszter-kasirozás
DX-etőknek új tévéerősítő Tartalék vízhálózat
Kezdőknek detektoros rádió Kazettás rádióőr

A ugusz tu s v é g é n  je le n ik  m eg  80 o ld a la s  k ü lö n szám u n k  —
az  „ÍZLÉSESEN - CÉLSZERŰEN"

n u

MAGYARÁZAT

» cikkeink m e lle tt  lá tha tó  jelekhez 
Egyszerű,

könnyen e lkészíthető .

Közepes felkészültséget 
és sze rszám o t igénylő.

Csak jól képze ttek  á lta l, 
speciális szerszám okkal 
k ész íthető  el.

^  ^  E redeti, sa já t, először m eg
je len t anyag, új konstrukció.

^  A hazai lehetőségekhez igazí
to tt ,  á td o lg o zo tt ism erte té s.

JL- N álunk m ég ism eretlen  ö tle t 
alapján.
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Hangszer-'
A következőkben egy olyan egyszerű, billentyűsor 

nélküli elektronikus hangszert ismertetünk, amelyet a 
kevésbé jártas ezermesterek is könnyen elkészíthetnek. 
A hangszerrel egyidőben csak egy hang szólaltatható 
meg, de ettől függetlenül alkalm as a kísérletezésre, mo
noton dallamok eljátszására. Zenekarokban szólóhang
szerként is alkalmazható.

Működése
Az efféle hangszereknél a legtöbb nehézséget a bil

lentyűzet precíz m echanikus k ia lak ítása jelenti. Ennél 
a  hangszernél a b illentyűket a fedőlapján elhelyezett 
fóliáslemiezből, nyom tatott á ram köri technikával ki
a lak íto tt érzékelősor helyettesíti. Ezeket az érzékelőket 
egy tapogatóval érintve szó la lta tjuk  meg a k íván t h an 
got. A hangszer hangolása — az igényeknek megfelelően 
— széles határok  között változtatható . (Az elkészített 
hangszer a norm ál cltera hangolásának  megfelelő.)

Az alapáram kör egy m u ltiv ib ráto r, am elynek m ásodik 
tranzisztorához változtatható  é rték ű  bázisellenállások 
kapcsolhatók (1). A különböző frekvenciájú  hangok k e l
tését az teszi lehetővé, hogy a m ultiv ibrátor frekven

c iá já t a bázisellenállás és a csatlakozó kondenzátor a l
k o tta  időállandó határozza meg. A frekvencia m egvál
toztatásához e kettő  közül elegendő csak az egyik é rté 
kének a m egváltoztatása is. Esetünkben a  csatoló kon
denzáto r 22 nF-os fix értékű, míg a bázisellenállások a 
hangm agasságok szerin t beállított, változó értékűek. A 
tapogatóval m indig a kívánt hangnak  megfelelő é r té 
k ű re  beállíto tt bázisellenállást kapcsoljuk  a tranzisztor
ra. Ezek trim m erpotenciom éterek. Az alacsonyabb frek 
venciák  beállításához 2 Mohmos, a  m agasabbakhoz 100 
kohm os trim m erpotenciom éterek tartoznak. így a m ul
tiv ib rá to r  — s ezáltal a hangszer is — két oktáv te rje 
delem ben hangolható.

A T3 tranzisztoros elválasztó fokozatot egy hangszín- 
szabályozó rész követi. Ezzel utólagos hangszínkorrek
ciót végezhetünk.

2 x B C 1 2 1 AC125
0A1160
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A T4 tranzisztor a tápfeszültség bizonyos m értékű  s ta 
bilizálására szolgál. A hangszert célszerű telepről m ű 
ködtetni. így a külön szűrésről nem  kell gondoskodni.

Elkészítése
M iután eldöntöttük, hogy hangszerünket milyen h a n 

golási elrendezésben akarjuk  m egépíteni, szerkesszük 
meg a doboz fo rm ájá t, s azt szigetelő anyagból — fa, 
m űanyag — készítsük  el. A dobozba kerül a m egépített 
kapcsolás (2), a te te jé re  pedig ragasszuk fel az é r in tk e 
zősort. A fóliás lem ezzel párhuzam osan a doboztető egy 
részét leem elhetőre alakítsuk, m ert az alá kerül a külön 
panelon elhelyezett trim m erpotenciom éter-sor.

Az érzékelő csíkok széleire fú rju n k  egy-egy kis lyukat, 
s azokon vezessük á t a doboz belsejéből a trim m erpo - 
tenciom éterekhez fu tó  vezetékeket.

A kész hangszer hangolását legegyszerűbben zongora 
vagy metallofon segítségével végezhetjük el. K apcso l
juk  be a tápfeszültséget és a feszültségszabályozót csa
varjuk  közép-, a hangerőszabályozót m axim ális állásba. 
Ezután szólaltassuk meg az összehasonlításra haszná lt 
hangszer oktáv szerin ti legalacsonyabb hangját, és e n 
nek megfelelően á llítsu k  be az első trim m erpotencio- 
m étert. A tapogató elek tródával sorban továbblépve, az 
oktávokon végig á llítsu k  be az egyes hangokat és a í'él- 
hangokat.

KISS GÁBOR
Budapest 1̂.11

ö tle td íja  300,— F t-os vásárlási u ta lvány

Gitárhúr-feszorító
Ez a kis kiegészítő eszköz (A kcp) lehetővé teszi egy 

zenedarab vagy egy akkord  azonnali „á tté te lét” bárm ely  
hangnembe. K iküszöböli tehát az unalm as „rekesztése- 
ket”, amelyek ak k o r szükségesek, am ikor egy énekest 
vagy egy eltérő hangnem ben szóló hangszert kell k í
sérni.

Az elkészítés nem  okoz szerszám - vagy anyagproblé
mát, ugyanis a k is eszközhöz nem  kell egyéb, m in t egy 
70—80 mm hosszú szeg. egy 300 m m  hosszú, kb 1,5 cm 
széles gumiszalag (lehetőleg tex tille l bevont legyen) és 
két darab  ringli (am ilyeneket a cipőkhöz használnak), 
valam int egy m űanyag  cső, például egy kábe ldarab  
szigetelő héja (B kép). A szeg hegyét reszeljük tom pára , 
a ringliket pedig nyom juk a v isszahajto tt gum iszalag 
végeibe.

Felszereléskor először a szeget dugjuk át a gum isza
lag egyik ringlijén, m ajd  a m űanyag csövön. H elyezzük a 
csövet a g itár nyakára , s végül a szeg végére fűzzük fel

gumiszalag m ásik  végét (C kép).
P. A.
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A modern, nagypaneles „gyári” lakásokban a nyárral 
visszatérő probléma a helyiségek védelm e az erős 
napsugárzástól. A falpanelek szerkezetükből adó

dóan — főleg vékonyságuk miatt — nem alkalm asak re
dőnytokok befogadására. De bármilyen más típusú ár
nyékvető (zsalu, spaletta) beszerelése is nehézkes és (a 
homlokzatok egységét óvandó) hatóságilag tilos is. Mivel 
a szobák ablakkeretei kapcsolt (túl. Teschauer-) rendsze
rűek, a külön nyitható, régebbi ablakoknál használatos 
rolók sem szerelhetők fel.

A lakások tartozékát alkotó sötétítő függöny pedig 
nem biztosít teljes sötétséget és nem nyújt teljes védel
met az erős napsugárzás ellen. Az elégtelen árnyékolás 
miatt a lakások nyáron, a betonelemek erős felm elege
dése és hőkisugárzása miatt még éjszaka is szinte elvi
selhetetlenül melegek és fülledtek. De a bútorok is ki
száradnak és huzataik megfakulnak, m egsínylik a nap
fényt.

A csehszlovák D revovyroba OPP 
cég á lta l gyárto tt és nálunk  az Ezer
m ester és Ú ttörő boltokban kapható

viszont a kapcsolt ablakokba felsze
relésre készült. Anyaga különlegesen 
im pregnált citrom sárga karton  (mert 
sok szín kipróbálása u tán  beigazoló
dott, hogy a napsugárzásnak legin
kább a citrom sárga áll ellen), s több 
éves haszná la t után sem fakul ki. 
F elhúzott állapotban (5. kép) a kilá
tást szám ottevően nem  zavarja.

IIIIIIUIM
igen egyszerű és gyors. A szerelés
hez az 1. sz. képen lá tható  szerszá
mok kellenek. A kapcsolt ab lakkere
tek leem elése u tán  csavarjuk  szét az 
egyes kereteket. A redőnyt a külső 
keret belső oldalán, a felső keretléc 
alsó élére 2 db facsavarral kell fel
erősíteni. A felcsavarozás elő tt a ke
m ényfából készült ab lakkeretbe 1 
m m -es fú róval fú rjunk  elő. Cigány
fúrót ne használjunk, m ert az köny- 
nyen feltép i a fát!

A redőnyt csak leengedett helyze
tében lehet felcsavarozni! Ezért kü
lönös gonddal dolgozzunk, m ert a 
csavarhúzó könnyen lecsúszik és ki

lyukasztja  a karton t (4. kép). A fe l
erősítés után a belső ablak bal felső 
sa rk áb a  egy 4 m m -es lyukat fú r 
ju n k  (2. kép), am elyet gömbölyű re 
szelővei tisztítsunk ki, m ert a k iá lló  
szilánkok akadályozzák a redőnyzsi
nó r szabad „fu tását”. Ezután a fu ra t
ba elölről és hátu lró l helyezzük be 
a vezető fém hüvelyeket. A lyukkal 
szem beni sarokban vésővel vagy éles 
késsel alakítsunk ki vájatot, hogy a 
zsinór az ablakok összecsukása u tán  
se szoruljon.

V égül a redőnyzsinórt fűzzük á t 
(3. kép) a fém hüvelyekkel e llá to tt 
lyukon, és a dupla zsinór végét lás
suk  el a m űanyag gombokkal. (A 
szerkezetet jól szem lélteti az ,,A” á b 
ra.)

G yakran  előfordul, hogy a redőny 
„nem  esik le” m agától (6). A h iba 
egyik oka az lehet, hogy a zsinór 
szám ára  k ialakíto tt v á ja t nem  elég 
m ély, ezért abban a zsinór szorul. 
Sokkal gyakrabban fordul elő azon
ban , hogy a redőny szélei hozzáér
nek  a  kerethez és az akadályozza a 
„leesést”. Ilyenkor a redőny két szé
léből vágjunk le 1—2 m m -t, de a 
„harm onika” egyes lapjain kü lön- 
k ü lö n ü

A két ab lak táb la á ltal közrezárt 
redőny  viszonylag tisztán  m arad, leg
fe ljebb  enyhén porosodik. A port a
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ABLAKRÁ M A

FELSŐ A B L A K - 
RAM A  

ZSINÓR

FELSŐ  FA LÉO

REDŐNY  
FÉM LÉC  
LYUK JA K A R Ó

szárnyak szétcsavarása után puha 
ronggyal egyszerűen csak tö rö ljük  le. 
Figyelem : portörlésre vizes ru h á t ne 
használjunk!

A redőny a két ablaküveg között 
a káros külső hatásoktól m eglehető
sen védett, így helyes szerelés és k e 
zelés m ellett 4—5 évig is használha
tó. H a időközben a zsinór k iro jtosod
na, azt könnyen kicserélhetjük!

40—97 cm közötti, ami lehetővé teszi 
valam ennyi nálunk  használatos k a p 
csolt ab laktípusra — a buk ta tható ra  
is — felszerelését. Szélességét az a b 
lak rám a belső felének m érésével 
k ap juk  meg. A csomagban ta lá lható  
kis celofánzacskóbar vannak a fe l
szereléshez szükséges anyagok, v a la 
m in t 2 db m űanyag korong (am elyek 
közül az egyiket a belső ab lak rám a 
belső falá ra szereljük — s azon a  r e 
dőnyzsinórt ráhurkolással rögzíthet
jük).

A redőny ára, szélességétől füg
gően 50—80 Ft között van, és felsze
reléséhez ablakonként 30 perc szük
séges. De ezek fejében a nyár fo lya
m án kellemes, árnyékos, hűvös lesz 
a szobánk. Bőven m egtérül hát a oe 
fektetés és a m unka (7. kép).

B. Z.—K. CS.

Barkácsgépek
1977. m ájus 4—11. között rendez

ték meg B rnóban a  fogyasztási cik
kek VIII. nem zetközi szakvásárát. A 
k iá llítás jól tükrözte a rendezők 
alapgondolatát: „B ékét és magas 
életszínvonalat az egész em beriség
nek.”

Nagyon szép ruháka t, tex tilipari 
term ékeket, bútorokat, hangszereket, 
h íradástechnikai cikkeket, bőripari 
tárgyakat lá ttunk  a kiállításon, de 
nekünk — bizonyára érthető  — leg
jobban a M ERKURIA K ülkereske
delm i V állalat (Prága) pavilonja te t
szett. Ügy véljük  a szép, ízléses szer
szám ok lá ttán  (lásd első borítóolda
lunkat is) még azok is kedvet kap 
nak a barkácsoláshoz, akik eddig 
nem  vettek  a kezükbe kalapácsot 
sem.

R endkívül nagy volt a kéziszerszá
mok választéka. Közülük érdem es 
m egem líteni a NAREX gyári véd
jeggyel forgalomba kerülő új szer
szám okat (kétsebességes fúrógépek 
— A —:, csőfogók, vágó- és vésőszer
számok, kézi fűrészek, különféle k é 
zi fafúrók, fam egm unkáló szerszá
mok, elektrom os gyaluk — B —, asz
talos és ácsvésők, m arók, valam in t 
csavarhúzók).

K iállíto tták  az igen prak tikus 
COMBI készleteket is, am elyek a k ü 
lönféle kiegészítő eszközökkel széles
körűen alkalm azhatók.

Rem éljük, hogy a B rnóban bem u
ta to tt szerszámok rövidesen a hazai 
boltokban is kaphatók  lesznek.

— h —



KERESIK ^  

AJÁNLJÁK
C veck a  S te ia n  bra tislava i o lv a s ó n k  m e g 

v é te lr e  k e r e s i lap u n k  1976-os é v fo ly a m á 
n a k  p é ld á n y a it. C ím e: 82900 B ra tis la v a ,  
R o v n ik o v á  16 CSSR. U g y a n c sa k  m e g v é 
te lre  k e r e s ik  lap u n k  p é ld á n y a it:  P rep ó k  
Z oltán  (4033 D eb recen , N y e re g  u. 4.) az 
1970-es, az 1972-es és  az 1976-os év fo ly a m  
p é ld á n y a it ;  T ö lg y e s i J ó z se f (8201 V e sz p 
rém . P f. 532.) az 1970'3-as, az  1972 7-es, az 
1973/6—7-es szám ok at és az 1974—75—76-os 
é v fo ly a m  p é ld á n y a it;  H orváth  Istv á n  (9709 
S z o m b a th e ly , V asvári P á l u . 13.) az 1970— 
71—72—73—74-es év fo ly a m  e g y e s  p é ld á 
n y a it .

V a ss  L ászló  (8000 S zék e sfeh ér v á r , N ép -

k ö ztá rsa sá g  u. 34.) c se r éb e , v a g y  m e g v é 
te lre  k eres i az 1957—58—61—63—66-os é v 
fo ly a m  e g y e s  szá m a it, h e ly e ttü k  k ín á lja  
az 1961—62—63—65—66—67—69-es év fo ly a m  
fe le s le g e s  p é ld á n y a it. B o ro v ics  Istv á n  
(5830 B a tto n y a , K o ssu th  ú t  35.) k eres i az 
1957-től 1976-ig m e g je le n t  szá m o k  e g y es  
p é ld á n y a it, c seréb e  k ín á lja  az 1965—77-ig 
m e g je le n t fe le s le g e s  p é ld á n y a it.

S o m o g y i A d o lf v a s k ú ti o lv a só n k  (6521 
A lk o tm á n y  u . 13.) e la d á sra  k ín á lja  a lap  
1963—64—65—67—68—69—70-e s  év fo ly a m  
e g y e s  p é ld á n y a it;  P a p p  Sán dor (2523 
S árisáp , A n n a v ö lg y i ú t 61.) az 1970-től 
1976-ig m e g je le n t s zá m o k a t;  G ajai Já n o s  
(6300 K a lo csa , S e ly e m  u . 17.) az 1960-tól
1974- ig  m e g je le n t s zá m o k a t;  F ark as B éla  
(3200 G y ö n g y ö s , C sa lo g á n y  u. 26.) az  
1972-től 1976-ig m e g je le n t e g y e s  p é ld á n y o 
k at; H erczeg  Im re (1161 B p . A u rél u . 2.) 
az 1967-től 1976-ig m e g je le n t  s z á m o k a t; 
K arner Z o ltá n  (1039 B p . K abar u . 3.) az
1975— 76-ban m e g je le n t szá m o k  e g y e s  p é l
d á n y a it.

Műszaki könyvek, 
ezerm estereknek

J ereb  G ábor: V itorlázó  r ep ü lő g é p e k  
c ím ű , a M ű szak i K iadó á lta l m e g je le n te 
te tt  k ö n y v e  a c sa k  é rd ek lő d ő k n ek  is  é lv e 
z e te s  o lv a sm á n y , ho lott u g y a n c s a k  ta rk á l-  
lik  a k ép le tek tő l és  p o lá rg ö rb ék tő l. 
A m  a k i k ív á n cs i, h o g y a n  é s  m iv e l le tt  
k é p e s  az em b er , c sak  sa já t tu d á sá t  la tb a - 
v e tv e , m o to r  n é lk ü l a B u d a p est—P á rizs  
ú tn a k  m e g fe le lő  távo lsá g ra  e lr e p ü ln i, — 
ú g y  o lv a s sa  m ajd  v ég ig , m in t valam S fo r 
d u la to s  reg én y t.

A  m a g y a rá za t a szerző  — (g y a k o r ló  re 
p ü lő , o k ta tó , terv ező m érn ö k  é s  e g y e d ü l
á lló  k é p e s sé g ű  g ra fik u s e g y  sze m é ly b e n )  
k ü lö n le g e s  te h e tsé g e , a  la p o k o n  á tsu g á rzó  
r ep ü lé s -sz e re te te , s a m a n a p sá g  r itk a sá g -  
szá m b a  m e n ő  precizitá sa  adja .

A  szerző  á lta l rajzolt, 210 á b rá v a l i l lu s z t 
rált 248 o ld a las  szép k ö té sű  k ö n y v  ára  
48,— Ft.

lá t tu k  — hallo ttuk
Az e lm ú lt  id őszak b an  é rk ez e tt  é sz r e 

v é te le k  k ö zü l fig y e le m r e  m é ltó  S zo m b a th i 
T ib or  g y ő r i o lv a só n k é  (9024 G yőr , K á lv á 
r ia  u . 9. b.) ak i a 77/3 szám  N Ö P  ro v a tá 
b an  k ö z ö lt  fú ró k ö szö rü lé st k ifo g á so lja  — 
jo g g a l!  Ü g y  v a ló b a n  n em  c é lsz e r ű  a  fú ró -  
é le zé s . O lv a só n k  f ig y e lm es sé g é t  50,— F t-o s  
u ta lv á n n y a l hon orá lju k .

A  77/4 szám  c ik k e i k ö zü l e r e d e t isé g é 
v e l is  n a g y  érd ek lő d ést v á lto tt k i  a  L ada-  
sá to r t b em u ta tó . A  te r v ező -k ész ítő  M észá-

Az MK „ R ö v id en  é s  tö m ö re n ” so ro za 
tá n a k  leg ú ja b b  k ö tete  az  N S Z K -b eli Ivar  
V eit: M űszak i a k u sz tik a  c ím ű  m u n k ája . 
A  H l—F I k oráb an  é lü n k , ám  ak i a fe j-  
b ó lin tg a tá sn á l és  te n y é r ö ss z e v e r é s n é l tö b 
b et ak ar  tu d n i arról, — ak á r  azért h o g y  
fo k o zza  a  h a n g h a tá st, a k á r  m ert to m p í
tan i k ív á n ja  k ö r n y e z e tén ek  a za já t, — a 
k ö n y v b ő l fe lv é r te ző d h e t a  leg fo n to sa b b  
a la p ism ere tek k e l. 176 o ld a lo n , 136 ábrával 
32,— F t-ért v á sá ro lh a tó  m eg .

A  „ V a sú tm o d e lle z é s” so ro za t 9. k ö tete  
C sajk ov its  Z o ltán  „ M o d e llv a sú t k ezd ő k 
n e k ” a H O , TT é s  N  m éretű  m o d e ll-  
v a sú ti p á ly á k  te r v e z é sé t-é p íté sé t  ism er 
te ti. A ra 10,— Ft.

A  „ F o tó so ro za t” 41. k ö te te  dr. Szim án  
O szk ár: A  v illa n ó fé n y  c . 11,— F t-o s  k ö n y 
ve. 110 o ld a lon  32 á b rá v a l m u ta tja  be a 
„ v illa n tá s” e lm é le té t , h a szn á la tá t és  k é 
szü lék eit.

Dr. A ba Iván  k itű n ő  szerk esz téséb en  
je len t m eg  a „ tech n ik a i é rd ek esség e k ” 
c ím ű so ro za t leg ú ja b b , 10,— F t árú  k ötete  
a „t 77 1” 224 o ld a lo n . 260 k ép p el.

ros A n d rá s b u d a p esti o lv a só n k a t ezért 
100,— F t-o s  v á sá r lá s i u ta lv á n n y a l d íja z 
tu k.

Lapzárta u tán érkezett:
A lapunkat is kiadó 
Ifjúsági Lapkiadó Vállalatot 
m ájus 1-e alkalm ával 
a „KIVÁLÓ VÁLLALAT" 
címmel tüntették ki. 
G ratulálunk!!!

Ezerwnester rejtvény
E zú tta l r ejtv é n y k e d v e lő  o lv a s ó in k n a k  a 

le g e g y sz e rű b b  a n y a g g a l, a fá v a l b a r k á c s o 
lá s  le sz  a fe la d a ta . P o n to sa b b a n : g y u f a 
szá la k k a l k e ll ü g y esk ed n iö k .

E lő szö r  ra k já k  k i 16 g y u fa sz á lb ó l az  A  
áb rán  lá th a tó  5 n ég y zetet . S m o s t  jö n  a  
fe la d a t :  2 db g y u fa szá l fe le m e lé s é v e l  és  
m á sh o v á  h e ly e z é s é v e l a la k ítsá k  á t ú g y

a n é g y z e te k  sorát, h o g y  ö t h e ly e tt  c sak  
n ég y  le g y e n . A  többi 14 szá l m arad  a  h e 
ly é n , c sa k  ez a k e ttő  k e r ü l új h e ly re .

Ha s ik e rü lt, rak ják  k i a B  szer in ti, e g y 
m á sh o z  k a p cso ló d ó , e g y fo r m a  6 db té g 
la lap ot. M ajd v e g y e n e k  el e g y  szá l g y u 
fát é s  azt te g y é k  e g é s z e n  fé lr e . V égü l a 
m egm arad ó  12 szá la t á tc so p o r to s ítv a , v a la 
m en n y i m eg m o z d ítá sá v a l a la k ítsa n a k  k i 
6 d arab , de u g y a n csa k  e g y m á sh o z  k a p 
cso ló d ó  é s  eg y fo r m a  s ík id o m o t. (S eg ít
ség ü l a n n y it, h o g y  e ze k  eg ész en  m ás  
alak ú ak  le szn ek .)

A  m e g fe jté s t  le v e lez ő la p o n , e g y en es  
v o n a la k k a l m eg ra jzo lta n  k ér jü k  b ek ü l
d en i.

M ájusi r e jtv é n y ü n k  h e ly e s  m e g fe jtése :  
28 C e lsiu s, k a lór ia , k é tt ized  légk ör , ló 
erők et.

Á p r ilis i r e jtv é n y ü n k  n y e r te s e i: K ök én y  
J ó zse f d u n a ú jv á ro s i. B éta  J ó z se f já sz b e 
rén yi, G od án  J ó z se f b k e n e s e i, S in k ov ics  
M agdolna sza rv a si. M olnár B éla  pázm án - 
di, S zu jó  J ó z se f  tö r ö k sz en tm ik ló s i, v a la 
m in t H o ffer  Já n o s, K am y S y lv ia , F áy  
L ászlón é , K esz tler  E rzséb et, G ritsch  János  
bu d ap esti o lv a só in k .

G y e r m e k v é d ő
Az em eletes házakban lakó kisgye

rekes családoknak állandó gondot, 
félelm et okoz a ny ito tt ablak, erkély
ajtó. Mit lehet tenni, hogy a nyitva 
hagyott vagy fe le jte tt ablakon ne 
másszon ki, vagy  az ajtón ne m en
jen  ki az e rké ly re  a gyerek?

A hatodik em eleti lakásunkban 
úgy oldottam  m eg a problém át, hogy 
egy 18 cm hosszú lánc egyik végére 
szem escsavart, a m ásikra karab inert 
erősítettem . A  csavart — lánccal

Kerti tűzhely
H M H H a n H H n H H e a H i

M aradék téglából, cementes h a 
barccsal ép íte ttem  a képen lá tható  
kerti tűzhelyet. A tetejét kis m éretű 
vörös tég lákkal burkoltam . A tűzte- 
re t kissé le jtő sre  mélyítettem, hogy 
a csapadék kifolyjon belőle. Az egyik 
oldalához kis p ad k á t építettem , az a 
tányér- és edénytartó .

A tűztér fe le tti rácson — erős p a
rázson — az alufóliás ételek, húsok 
fél óra a la tt finom ra sülnek. A tűz
hely mögé — kovácsoltvasból — el
fordítható bográcstartó t készítettem . 
A rablóhúst ugyancsak kovácsoltvas 
„nyársakon” sü tjü k  meg.

ZSIDI LÁSZLÓ 
Alsógöd

Fotóval illu sz trá lt ötletének díja 
100,— Ft-os vásárlási utalvány.



jóval alacsonyabb hőm érsékletű testnek  ad ja  le a hő
jé t

Radcsenko vízkiem előjében a legalacsonyabb hőm ér
sékletű  közeg m aga a kútban levő víz, am elynek hő
m érséklete meleg nyári napokon a levegőétől 15—25 
fokkal is kevesebb lehet. Az automatikus légsűrítő fő 
kelléke egy rugalm as anyagból készült gumitömlő, am ely 
lehet ak á r egy léggömb, fu tballabda belső vagy kisebb 
gépkocsitömlő is. Lényeg, hogy a belső nyom ásváltozás 
h a tá sá ra  rugalm asan változhasson a „zsák” térfogata. 
A „zsákot” (vagy nagym éretű lu ftballont, strandlabdát) 
egy gumicső segítségével csatlakoztassuk egy elpárolog
ta tó  kondenzátorhoz, hőcserélőhöz.

A kondenzátort

csövekből könnyen össze tu d ju k  állítani. A csöveket 
aján la tos fekete színűre festeni, hogy elősegítsük a kon
denzátor m ind hatásosabb m elegedését. Az így összeállí
to tt hermetikus rendszerbe tö ltsünk  gyorsan hevülő fo
lyadékot, például klóretánt, am ivel a pohárszélen bil
legő „kócsagokat” is töltik. A gum iballont helyezzük egy 
herm etikusan zárható  edénybe, m elyre két nyílást ké
szítsünk. Az egyik nyílásba kerü l a befelé záró, kifelé 
nyitó  szelep, s abból az előzőekben m ár leírt szivattyú 
gázcsöve indul ki. A m ásik nyílásba nyomás ha tásá ra  k i
felé záró légbeeresztő szelepet szereljünk (4. ábra). Ilyen 
elvű szelepek vannak  a vérnyom ásm érőben, a parfüm - 
pum pákban stb.) Az edény té rfogata és a k itágult ballon 
térfogata nagyjából egyform án kb. 10 liter legyen.

A működés

A nap sugarainak melegétől az elpárologtatóban levő 
folyadék felmelegszik, kitágul és gőzzé válik. A gumi- 
ballon  így feltöltődik gőzzel és térfogata megnő, ezál
tal az edényből k iszorítja az ott ugyancsak hevülő, tá 
guló levegőt. A levegő a gázcsövön keresztül m űködésbe 
hozza a vízemelő m am m utszivattyút.

Ezután a vízcsövön feiáram ló víz elvégzi a kondenzá
to r kellő lehűtését is. A jánlatos teh á t a kondenzátort a

kiszivattyúzott víz gyűjtésére szolgáló hordóra helyezni. 
A hű tést hatásosabbá tehetjük , h a  a vízcső végére egy 
perm etezőt helyezünk (3. ábra).

A kondenzátorban a víz okozta lehűlés h a tásá ra  a 
gőz ism ét folyadékká válik, a  ballon ezáltal összehúzó
dik, té rfogata  kisebb lesz. A  nyíló szívószelepen keresz
tü l ism ét levegő áram olhat az edénybe, és a nap su 
gara inak  ha tásá ra  a  folyam at elölről kezdődik. A perió
dusok 20—30 percenként követik  egymást. A folyam at 
éjszaka sem  szűnik meg (feltéve, hogy a levegő hőm ér
séklete és a tárolóban levő ta lajv íz  hőm érséklete közötti 
különbség m inim um  10 C-fok, am i még elegendő a  fen n 
tartáshoz). A periódusok hidegebb levegőben term észe
tesen nem  20—30 percenként, hanem  ritkábban  köve
tik egym ást.

Az „Izobretatyel i racionalizator” nyomán. Sz. J.
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E z e r m e s t e r e k n é l

Levélbeni m eghívása a lap ján  ke
restü k  fel S urján  A ndrás budapesti 
olvasónkat, hogy h ír t ad junk  ötletei
ről. A K andó K álm án V illam osipari 
Főiskola hallgatója, tehá t még fia ta l
em ber, a lá to ttak  mégis azt bizonyít
ják : tapasz ta lt ezerm estert ism erhet
tünk  m eg személyében. Vendéglá
tónk több hobbinak is hódol egyszer
re : tag ja  a PROMONTOR SE b a r
langász szakosztályának, szenvedé
lyes fotós, rendszeresen barkácsol. 
M unkái közül részletesebben a leg
jelentősebbet, az „em eletes szobát” 
m u ta tju k  most be, de a többi, kisebb 
m egvalósított ötlete is követésre 
méltó.

Emeletes szobasarok
C im képünkön jól látható, hogyan 

lehet egy 430X150 cm alapterületű , 
380 cm magas szobarészt vízszintes 
irányban  kettéosztani, szinte meg
kétszerezve a lakófelületet. A „háló
szoba”, vagyis a fekvőhely két darab  
4300X300X20 m m-es deszka között 
helyezkedik el. A hátsó deszkalap a 
falhoz van erősítve, míg a hátsó, szí
nes borítóoldalunkon is jó l lá tható  
hom lokdeszkát három  darab 50X50 
mm keresztm etszetű oszlop ta rtja  
(a polcok oldalainál helyezkednek 
el). A stab ilitás érdekében a hom lok
deszka két végét célszerű a falhoz 
is rögzíteni. Az ágy m ellett párhuza
mosan az ágynem űtartó  „árok” ta lá l
ható, oda kerü lnek  a díszpárnák. A 
fejrész fölött egy falra szerelt lám 
patest szolgáltatja a világítást.

A b e jára t két oldalánál elhelye
zett polcok egyike — a jobb oldali 
— „süllyesztett”, míg a bal oldali 
polc la p ja it köracél háromszögek 
ta rtják . A 200 mm széles, 1000 mm 
hosszú polcok egymástóli távolsága 
300 mm. A bejáráttal szem beni fa 
lon lépcsőfokok találhatók, azok se
gítségével közelíthető meg a fekhely 
( 1 ).

A földszinten levő m unkaasztal Ic
aiakban helyezkedik el. A hosszab
bik asztal fölött, falra akasztott, re 
keszekre osztott polcsor található , ez 
függönnyel takarható  el. A rövidebb 
m unkaasztal a la tt csak fiók van, így 
hozzá lehet ülni. Ez a m űhelyrész 
egyben a fotólabor.

A szerszám fal végtelenül egyszerű, 
mégis p raktikus. A fa lra  erősített 
4 db vízszintes lécre függőleges 30X 
10 m m  keresztm etszetű lécek k erü l
tek, am elyeken kampók, hurkok  és 
különböző fo rm ájú fa hajlíto tt szegek 
teszik lehetővé a szerszámok bizton
ságos rögzítését. A szerszámfalon he
lyezkedik még el a sötétkam ra-lám - 
pa, az exponálóóra, s a házi kis 
áram elosztó doboz. A megfelelő v ilá 
g ítást az á llítha tó  irányú lám pa biz
tosítja (6). A rövidebb m unkaasztal 
m ellett — a homlokdeszka a la tt — 
függöny válasz tja  el a m űhelyt a 
szobától, illetve az ott levő íróasz
taltól, és a b ejára to t is függöny bo
rítja.

Asztal és pad
S urján  A ndrás a fam unkák híve, 

ezt tükrözik  a helyiség többi bútorai



is. S aját készítésű asztala és az ah
hoz tartozó két „padson” egyszerű
sége m ellett kellemes hangulatú szo
basarkot képez (8). Csapozás nélkül 
facsavaros kötéssel állította őket ösz- 
sze. A rendkívül statikus vázakat pá
colás után színtelen lakkal vonta be, 
így jól kiem elkedik a fa szép rajzo
lata. Az asztalt m árványlap borítja, 
a padokat három rétegű bútorlap. A 
fal m elletti pad fölé — háttám laként 
— bútorszövettel borított habszivacs- 
lapokat helyezett. (Egy megfelelő 
m éretű m á r 'án y lap  beszerzése nem 
olcsó dolog, ezért egy vastag plexi 
vagy üveglap is megteszi.)

I
20X10 m m-es lécekből k ia lak íto tt 
rácsra  díszek is helyezhetők.

Hangfal-konzol
L áttuk  azt is, hogy a két sztereo 

hangszóró doboz a fa lra  k e rü lt és el
fordítható, irányba á llítha tó  (7). A 
négyzetacélból m eghajlíto tt konzol 
faltól elálló végéhez csavaros kötés
sel illeszkedik a doboz teteje. A csa
varos kötés lehetővé teszi a hangfal 
bárm ilyen irányú elfordítását.

„Hangpolc"
Szobájának „hangos dísze” a szo

basarokban felszerelt polcsor, am e
lyen a rádió, a magnó és a lemez
játszó ta lá lt helyet (4). Az alsó — 
céltudatosan m éretezett — polcokon 
a m agnókazetták és a hanglemezek 
kaplak helyet. A viszonylag nagy 
súlyt viselő — három rétegű lem ez
ből kiszabott — polcokat T-kereszt- 
metszetű idomacélból k ia lak íto tt 
konzolok tartják .

Takaró-rács
Sok lakást csúfítanak el a gázkon

vektorok (olajkályhák) füstcsövei. 
Képünk (5) bizonyítja, egy szép rács
csal jól e ltakarható  a kályhacső. A

Gömbtelefon
Fantáziadús ötlet a képeken (2—3) 

lá tható  gömbtelefon. Az alsó gömb 
te tején  helyezkedik el a tárcsa, a fe l
ső félgömbökben pedig a hallgató  és 
a m ikrofon. H ázitelefonként k itű 
nően használható, de a te lefonháló
zathoz nem csatlakoztatható!

Mobildísz
Érdekes darab a forgó (mobil) szo

badísz. Talpazatában á ttételes szink
ronm otor forgatja lassan körbe a 
tengelyre különböző módon felerősí
te tt pingponglabdákat. Ha a m obilt 
egyik oldalról m egvilágítja, akkor 
forgás közben a lakásban szétszórt 
labdaárnyak  láthatók.

Bágyi J.



Lapunk 1976 12., 1977,3. és 5. » lá
mában azokat a budapesti címeket 
közöltük, ahol beszerezhetők a bar
kácsoláshoz szükséges különféle 
anyagok. Most a vidéki, barkács- 
anyagokat is árusító boltok, telepek  
címét adjuk közre, elsőként az 
Észak-Magyarország és Dél-Dunán- 
túl területén levőkét.

ÉSZAK-MAGYARORSZÁG
EZERM ESTER BOLTOK:
M isk olc , S z é ch en y i u . 11—13.
N y íreg y h á za , S zarvas u . 51.
Eger, E g ész ség h á z  u. 11.
D eb recen , C sap ó u. 16.
S a lgótarján , P a ló cz  I. tér  1.
VASVILL B A R K A  CSBOLTOKí 
M isk olc , S z é ch en y i u . 117.
S á to ra lja ú jh e ly , K azinczy  u . 8.
K isvárd a , L en in  u. 20.
N y íreg y h á za , B e th len  G. u .
D eb recen , V örö sh a d sereg  u . 23.
VASVILL M EZŐGAZDASÁGI 
ES KERTÉSZETI BOLTOK:
M isk olc, M arx K áro ly  u . 41.
M isk olc , A d y  E ndre u. 16.
S zeren cs , R á k ó cz i u . 88.
D eb recen , T ó tfa lu s i tér  1.
F ü zesa b o n y , I fjú sá g i út 
H atvan , H ám án  K ató út 
E ger, D ob ó  tér  10.
„M ÉH” V Á LLA LA T Á R U SÍTÓ H E L Y EI  

(új és  h a sz n á lt a cé lterm ék ek , k e r íté s e k ,  
k ertk a p u k , v á lo g a to tt h a s z o n v a sa k , hor
dók , b á d o g e d é n y e k ):

K a z in cb arcik a , G orkij u.
M ezők övesd , L övő i u . 12.
M isk olc , S a jóp art  
Ózd, Ózd—B o ly o k  
S árosp atak , V á sá rh e ly i u.
S zeren cs, D é li Ipartelep  
D eb recen , P o s ta k er t 6.
B ere tty ó ú jfa lu , K o ssu th  u . 51.
D eb recen , S z ik g á t  
H a jd ú b ö szö rm én y , K órház tér  1.

H a jd ú n á n á s, P e tő f i  u . 12.
K isvárd a , R u d a s  u . 9.
M átésza lk a , F ü rst S. u . 95. 
N y írb á to r , S á g v á r i E ndre u . 
N y ír eg y h á za , K á lló i u . 2. 
P ü sp ö k la d á n y , D a m ja n ich  u . 2.
E ger, T ih a m é r  v a sú tá llo m á s, 
F ü ze sa b o n y , K e recsen d i u . 102—104. 
G y ö n g y ö s , B o rn em issz a  u . 5. 
G y ö n g y ö s , K a rá cso n d i út 
H atvan , B a tth y á n y  u. 69 á  
H eves, D o b ó  u . 40.
J á sza p á ti, B e lo ia n n is z  u . 18. 
J á s zb erén y , Z a g y v a p a r t  
K arcag, G y a r m a ti u.
K u n h e g y es , K o ssu th  u . 7.
K u n szen tm árt o n , V ég h  u.
M ezőtúr. S z o ln o k i u.

R ecsk , K o ssu th  u . 69.
S zo ln o k , M ártírok  u . 9.
T isza fü red , P o r o sz ló i u . 19. 
T ö rö k sz e n tm ik ló s , D ó zsa  G yörgy  u .

DÉL-DUNÁNTŰL
EZERM ESTER BO LTO K :
M oh ács, D ó z sa  G y ö rg y  u . 12.
P é c s , S za la i A . ú t  
S zek szá rd , W o s in szk y  u.
K a p o sv á r , M áju s 1. u . 26.
Z a la eg erszeg , K ov á cs  K ároly tér 4. 
T IT A N  K E R ESK . VALL.
(b a rk á cs-, v a s -  é s  sze r sz á m b o lto k ):
P é c s , E n d resz  G y ö rg y  ú t  
P écs, C itrom  ú t 6/b.
P é c s , L en in  tér  6.
K a p o sv á r , M áju s 1. ú t 26.
K a p o sv á r , A d y  E ndre u.

(ip a rc ik k  bolt)
K a p o sv á r , A d y  E ndre u .

(Á F ÉSZ  m ező g a zd . bolt)
N a g y k a n iz sa , V örö sh a d sereg  u. 2. 
Z a la eg erszeg , R á k ó c z i u . 3.

(b a rk á csb o lt)
„M ÉH ” V Á L L A L A T  ÁRUSÍTÓHELYEI

(ú j é s  h a sz n á lt id o m a cé lo k , lem ezek , k e -  
r íté sa n v a g o k , h a szo n v a sa k , v a s h o r d ó k ): 

B a la to n b o g lá r , M a g y b erek  dűlő  
B a rcs , B a jc sy -Z s . u . 159.
B o n y h á d , R á k ó cz i u . 13.
C su rgó , B é k e  u . 3.
D o m b ó v á r , B a ro ss  u . 16.
K a p o sv á r , Á ch im  A n d rás u . 24.
K a p o sv á r , C seri ú t  2.
K o m ló , B a jc sy -Z s . u. 37.
L en ti, F ő  u . 72.
M arca li, K is s  J . a ltb . u . 6.
M oh ács, B u d a p es ti országú t 104. 
N a g y a tá d , R á k ó cz i u . 20.
N a g y k a n iz sa , S o m o g y i B . u . 15.
P a k s, K e r esz t u . 4.
P é c s , G om b a u . 4.
S ik ló s , V a sú tá llo m á s  
S ió fo k , Fő u . 141.
S zek szá rd , B o g y isz ló i u . 6.
T ab , V ö r ö sh a d sereg  u. 8.
Z a la eg erszeg , B a k i u , 26.
Z a la szen tg rő t, C sö m g ei dű lő

SZPUTNYIK
SZALJUT

TÜMMLER
FORELLE

VETYEROK
VIHR

M OSZKVA
CRESCENT

típusú
csónakmotorokhoz

alkatrészek
nagy

választékban

Bp.lX.. 
R á d a y  u

P a m o v i l l

alkatrészbolt
j
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A vízi túrózás máshoz alig hasonlítható romantikájának nyaranta nagy a 
vonzereje. A kempingfelszerelésen kívül persze egy könnyű vízijármű is kell hoz
zá. A csónaképítés ugyan nem könnyű mesterség, ám a vízi túrázáshoz házilag 
is lehet megfelelő járművet készíteni. Lapunkban eddig mór jó néhány külön
böző típusút ismertettünk, ladiktól kezdve motorcsónakig. Most a címképünkön 
látható, túrázáshoz ideális kishaját francia laptársunk, a System-D átdolgozott 
terve alapján ismertetjük, tovább bővítjük az eddigi „választékot”. íme né
hány adat, amely bizonyára kedveltté teszi a kishajót. Hossza 3200 mm, önsúlya 
25-30 kg, 150 kg terhet szállíthat és kétszemélyes. Palánkjai a csónak fenekére 
merőlegesek. Gyorsan megépíthető. A kész csónak gépkocsin is szállítható.

A  Itajólenékr^--

Az egyik rétegelt lemez táblára  terv
rajzunk alapján szerkesszük ki a hajó
fenék (1) kontúrját, s húzzuk meg a 
bordák helyét. A felesleges anyagot 
vágjuk le. Egy tábla azonban nem adja 
ki a teljes hajófeneket, ezért kénytele
nek vagyunk toldani. Az összeillesztett 
darabokat (1, 2) 150 mm széles réte
gelt lemez csíkkal fogjuk össze. Ragasz
tóként színtelen Rezisztán lakkot hasz
náljunk. A hevederlapot vörösréz szege
csekkel is erősítsük a fenék két d a rab 
jához.

A kinagyolt hajófenék szélére jobb- 
ról-balról ragasszuk fel a hossztartó lé
ceket (5). Sajnos ezeket is toldanunk 
kell, ezért a darabokat úgy erősítsük a 
fenéklapra, hogy toldott részük a n a 
gyobb fenékdarabon legyen. (A toldás 
hossza hatszorosa a léc vas tagságá
nak.) A fenéklapot ezután fordítsuk 
meg, s ragasszuk fel a merevítő hossz
bordákat (6), amelyek egyben a csónak 
iránytartását is szolgálják. A hosszme
revítőket a rétegelt lemez felől behaj
tott facsavarokkal erősítsük meg. A kö
zépső hosszmerevítő — amely egyben 
a külső gerinc is — három darabból 
áll (C).

'A Tokéfc^y abokonyol^

A kimerevített fenéklapra — a csúcs
ban összefutó oldalsó hossztartók közé 
-  ragasszuk be az orr-, illetve a fartő
két (8). A darabot kívül-beiül egy-egy, 
2 mm-es rézlemezből hajlított szeglettel 
(7, 9) rögzítsük a gerinchez.

A bókonyok alsó darabjait pontosan 
a fenéklap oldalsó hossztartói (5) közé 
illesztve rögzítsük ideiglenesen. Az ol
dalsó bókony darabok nem egyformák,

s a két legszélső fenékbordához csak 
oldalsó bordaléc (11) tartozik, merevítő
lap nem. Ahol csak egy 15 mm vastag 
merevítőlap (13) csatlakozik a fenékbor
dához, ott a merevítőlap egyben az ol
dalsó borda is! A bordadarabokat (10, 
11) és a merevítőlapokat (12, 13) pon
tosan derékszögbe állítva -agasszuk 
össze, majd facsavarokkal erősítsük 
meg. Amíg a bordák száradnak, fúrjuk 
ki a fenéklap facsavarjainak lyukait. A 
megszáradt bordákba fűrészeljünk fész
ket a belső merevítőlécek (16) számá
ra. A kész, lecsiszolt bordákat most mór 
véglegesen erősítsük a helyükre. A fa 
csavarokat a fenék alja felől hajtsuk a 
bordákba. A csavarfejek alá csepeg
tessünk Rezisztán lakkot.

fiz^ptgalpnTárilíok

A kinagyolt oldalpalánkok két-két d a 
rabját (3, 4) pontosan illesztve, egy he
vederlappal megerősítve ragasszuk, 
majd szegecseljük össze. A palánkokat 
pontosan reszeljük a kirajzolt méretre, 
és középről kiindulva (A), jobbra-balra, 
bordáról-bordára haladva mindkettőt 
egyszerre csavarozzuk a bordákhoz, va
lamint a fenék hossztartó lécéhez. A 
palánkokra kerülő facsavarok lyukait 
célszerű előbb bejelölni és kifúrni. A 
bordák élét, továbbá a palánkok és a 
hossztartók bordákhoz simuló részét ne 
feledjük el bekenni lakkal. Végül a p a 
lánkokat rögzítsük a tőkék leoldalazott 
részéhez is (B). Az oldalpalánkok alsó, 
egyenes szélére szegezzünk egy 25 X 5 
mm-es takarólécet (15).

Ezután egy nehezebb munkafázis 
következik, a felső hossztartó lécek (14) 
palánkokra erősítése. A csavarok lyukait 
most is előre készítsük el, s a hossztar
tót toldjuk össze. A lécek felerősítését 
a palánkokhoz hasonlóan, középről ki
indulva kezdjük el.

A

Az utolsó bordák után lesz csak iga
zán nehéz dolgunk, hiszen a léceket 
egyrészt a tőkék felé, másrészt pedig a 
palánk felfelé ívelő széléhez hajlítva 
kell illeszteni. Az egymástól 60—80 mm- 
re behajtott facsavarok, és a viszonylag 
vékony, csomómentes léc könnyíti ugyan 
munkánkat, de azért nagyon ügyeljünk 
arra, hogy a  fokozatosan hajlított léc 
éle pontosan kövesse a palánkok ívelt 
élét. Miután a felső hossztartókat fel
csavaroztuk, erősítsük a bordák sarkai
ba a belső merevítő léceket (16) is.

-  k g H e d é t í € f [ ~ ^

Csónakunkat elöl és hátul kis, ívelt 
fedélzet (21) borítja. Ezek egyben me
revítik is a csónak borda nélküli orr és 
far részét, s egyúttal védik majd cso
magjainkat az esetleg beverődő víztől. 
A két fedélzet kontúrját tervrajzunk 
alapján rajzoljuk meg, de csak előhaj- 
lítás után vágjuk ketté. Hajlításához a 
fedélzeteket helyezzük egy nagyobb 
asztallapra. A csúcsok alá tegyünk egy- 
egy 100 mm vastag fatömböt, s a kö
zépvonalukra fektessünk 700 X 50 X 50 
mm-es zárlécet. A rétegelt lemezt ned
vesítsük be, majd a zárlécet s az alatta 
levő fedélzeteket pillanatszorítóval szo
rítsuk az asztal lapjára.

Másnap a már meghajlított fedélze
teket vágjuk ketté, s pontosan illesszük 
a csónak orrára, illetve a farára. Ezt kö
vetően a fedélzetekre szegezzük fel a 
sűrűn befűrészelt s így könnyen íveltre 
hajlítható szegélyléceket (22), majd a 
hablécet (24) és a merevítőlécet (23). 
A hátsó fedélzetre erősítsük fel a kes
keny háttámlát (25) is. A két fedélzetet 
csavarozással, lakkal bekenve erősítsük 
a helyükre.
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Az ülések - -  -  -- -

A csónak most már kész, de nincs 
még mire ülnünk. Az első üléshez áll ít
sunk össze egy léckeretet (17). Az ülő
lapot (18) szegeljük fel a keretre, a  két 
oldalára  csavarozzuk fel a háttámla m e
revítőjét (20), arra meg a háttámlát (19).

A hátsó ülés mindössze egy léckeret
re (17) szegeit rétegelt lemezdarab. A 
keret fészkeit azonban az első üléstől 
eltérően alakítsuk ki. A fészkeket igazít
suk a bordákhoz. Az ülésék szélessége 
legfeljebb 500 mm legyen. Az első ülés 
pontos helyét majd a próbautakon h a 
tározzuk meg, mert áthelyezésével 
trimmelhetjük ki csónakunkat.

Lakkozzuk 
vagy mázoljuk ?

Csónakunk most már teljesen kész, 
csupán a faanyag védelméről kell g o n 
doskodnunk. Ha a fa erezete szép s

pontosan dolgoztunk, a hajót nyugod
tan hagyjuk natúr színben. Felületét 
színtelen Rezisztán lakkal háromszor 
kenjük be. Az esetleges mélyedéseket, 
hézagokat feltétlenül töltsük ki folyé
kony fával, majd a javított részeket csi
szoljuk simára.

Mivel a javítások meglátszanak, a 
csónakot fehér, vagy más színű Rezisz
tán zománccal kívül-belül kenjük be. 
Megjegyezzük, hogy a kétkomponensű 
Rezisztán színes zománcok bekeverésük 
után egymással vagy fehérrel keverhe
tők. így szép világos pasztell színeket 
keverhetünk ki, amelyeket a hajó a la p 
színeként ajánlunk. A sötét színeket 
csak díszítő csíkozáshoz használjuk (D).

: l v : ; í 1  I  j' 'i1
készítésével nem érdemes bajlódnunk, 
hiszen szétszedhető kajakevezőt vi
szonylag olcsón vásárolhatunk a sport
boltokban. Ha mégis magunk vállalko
zunk kialakításukra, akkor két 2500 X  
3 0 X 1 5  mm-es sűrű erezetű, csomó
mentes fenyőlécet ragasszunk össze. Az

éleiket gyaluval kerekítsük le, s mindkét 
rudat csiszoljuk simára. Ezt követően 
alakítsuk ki oz evezőtollak ívelt fészkét.

A tollak anyaga 5—6 mm vastag ré
tegelt lemez. Szélességük 130 mm, 
hosszúk 400 mm. A tollakat a fedélze
tekhez hasonlóan hajlítsuk íveltre s 
azokat facsavarokkal és lakkal ragaszt
va rögzítsük a rudakra. A tollak végére 
szegeijünk 0,5 mm-es rézlemezből hajlí
tott élvédőket, s a lapátokat többször 
kenjük be Rezisztán lakkal.

Anyagszükséglet

Db Méret Anyag

2 2440X1220X5 rétegelt
1 1000X100X15 lemez
8 2500X25X25
4 2000X15X15
4 2000X15X30
2 2000X20X15 lécek
8 2000X25X5
2 2000X20X5
1 1000X50X50
1 500X15X2 sárgaréz

lemez



Tudja-e, hogy az ,,U" alakú profilüveg
ből teljes falfelületek képezhetők ki 
az alábbi illesztési módok szerint:

e g y ré te g ű  f e d é s  (1—2)

k é t r é te g ű  f e d é s  (3—4)
«

A pro f i lü v eg e t  szórt fé n y á t 
e re sz tő  k é p e s s é g e ,  s z i lá rd s á 
g a ,  eg y sze rű  b e é p í t h e tő s é g e ,  
könnyű  t i sz t í tá sa  r a n g o s  helyre  
em el i  a  tö b b i  é p í t ő a n y a g g a l  
s z em b en .

A sz ín te len ,  v a la m in t  a  s á r g a  
é s  a  zöld színű változat,  to v á b 
b á  a  h u z a ls z á la s  kivitel l e h e tő 
s é g e t  a d  a  le g m e g fe le lő b b  t í 
p u s  k iv á la sz tá sá ra .

A szelvények
s z é le s s é g e  25 cm

A g y á r th a tó  m axim ális  
h o s s z ú sá g  300 cm

Beszerezhető

ÜM MISKOLCI ÜVEGGYÁR
3501 Miskolc, Tatár út 28., 

valamint
• # _ *

a TUZEP-telepeken és az 
AMFORA-ÜVÉRT 

lerakatoknál

K É R J Ü K ,
F IG Y E L JE N  E G Y  P IL L A N A T R A !



„Örökéletű” lepkék
A nyári szünidő egyik hasznos időtöltése a kirándulás, a természet megismerése, amely

nek igen szórakoztató része a  lepkegyüjtés. A lepkék elfogásához sok mozgásra, futkosásra 
van szükség, majd a sikeres vadászatot otthon a  másik élmény követi, a  gyűjtemény rend
szerezése.

Talán nincs is olyan iskoláskorú gyerek, aki ne kergetné a szép, színes lepkéket. A n a p 
pali lepkék virágos réteken, növényekkel szegélyezett utak mentén, napos erdőkben, főleg 
virágdús tisztásokon, kaszálókon, síkságokon és hegyvidékeken gyűjthetők.

F o g á s  h á ló v a l
Legkönnyebben hálóval foghatunk 

lepkét. S ajnos lepkehálót m a m ár ne
héz beszerezni, de könnyen készíthe
tünk 0  3 m m -es rugalm as huzalból, 
seprűnyélből és nylonharisnyából. 
A 35 cm átm érő jű  keretté a lak íto tt 
huzal ké t végét hajlítsuk p árh u za
mosra, m ajd  a 60—70 cm hosszú sep- 
rúnyélbe készítsünk a fü leknek m eg
felelő vája to t. A kis m élyedésekbe 
helyezett k é t fület erős kötözőzsinór
ral jó szorosan, kb. 15 cm hosszon 
tekerjük át, m ajd az egész rudat 
kenjük be olajfestékkel és lakkal.

A huzalhurokpa varrjuk  fel a há
lót. Ezt készíthetjük  tüllből, de ol
csóbb, ha kiselejtezett n y lonharis
nyákból v a rr ju k . Négy-öt d a ra b  ha
risnyáról vág juk  le a fejrészt, m ajd 
hosszában vág juk  fel a harisnyaszá
rakat, és úgy gépeljük egym áshoz a 
csíkokat, hogy egy zsák keletkezzék. 
A zsák szabadon m aradt szélét v a r r 
juk  körbe köpperszalaggal, és azt 
rögzítsük a drótvázra.

G yűjtéskor a lepkét ne röp tében  
kapjuk el, hanem  várjuk meg, am íg 
leszáll valam ely ik  virágra. Ekkor 
csapjuk rá  a hálót, majd em eljük  fel 
a háló kere té t, s a széles szájú  g y ű j
tőüveget bo rítsuk  a lepkére. A p ihe
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nő lep k é t — hátulró l közelítve — két 
kézzel is m egfoghatjuk. Ha a to rát 
kissé m egroppantjuk, azonnal elpusz
tul. E zután  gombostűre szúrva te 
gyük dobozba vagy a szárnyait ösz- 
szehajtva, lepketartó  tasakba.

A lepkefogást csalikkal könnyít
he tjü k  meg. Ilyenek az alábbiak :
a) H árom  deci barnasört főzzünk 

össze egy deci sűrű cukoroldattal, 
m a jd  tegyünk bele néhány  csepp 
rum ot.

b) Vízzel h ígított mézet hagyjunk  er
jedni, s ha m egerjedt, öntsünk 
hozzá egy kevés rum ot.

c) K orpás lisztből készítsünk híg pé
pet, s öntsünk hozzá kevés hígí

to tt mézet vagy sűrű cukorolda
tot, esetleg 1—2 dl állo tt sört. 

Ezek a_ „finom italok” odacsalogat
já k  a lepkéket, s így szinte „házhoz 
jön a gyűjtem ény”.

P r e p a r á lá s
Az összegyűjtött lepkéket otthon 

p reparáljuk . A rovartű t m indig a tor 
közepén szúrjuk át, merőlegesen, de 
vigyázzunk, nehogy m egsértsük a 
lepkék törékeny lábait, csápjait. A 
szárnyakat ne fogdossuk össze, m ert 
akkor a hím por lehull.

P reparálás előtt a m erevvé vált, 
k iszáradt lepkéket puhítanunk  kell.



Lapos porcelán tányérba tegyünk 
vizes homokot, m ajd  a rra  helyezzünk 
lizoformm al, h iperm angánnal, kar- 
bollal vagy ecetéterrel á tita to tt ita 
tóspapírt. A preparálandó lepkéket 
szúrjuk á t gombostűvel és úgy te 

gyük a homok fölötti papírra, és fed
jü k  le őket széles szájú üveggel (1. 
ábra).

A lepkék 24 óra alatt felpuhulnak , 
és ekkor a feszítődeszkán m egkezd
hetjük  a kikészítésüket, a feszítésü
ket.

nyak éppen ráfekszenek a lejtős 
deszkára. Tűvel szúrjunk az egyik 
felső szárny  tövébe, és úgy igazít
suk, hogy alsó széle derékszögben 
álljon a vályú vonalára. Egy m ásik 
tűvel úgy rendezzük el az alsó szár
nyakat, hogy az is jól lá th a tó  legyen. 
Ezután 3—6 mm széles, 6— 10 cm 
hosszú papírszalaggal feszítsük  le a 
szárnyakat. A papírszalagokat a szár
nyakon k ívü l rögzítsük gom bostűvel 
(3. ábra). Vigyázzunk, hogy a szár
nyak term észetes ta rtásban  legyenek, 
s főleg ne törjenek m eg (4. ábra). 
Tehát a lepkét se nagyon m élyre, se 
nagyon m agasra ne nyom juk  a vá- 
jatba. A lábakat is lehetőleg term é
szetes ta rtásuknak  m egfelelően, lazán 
k inyújtva rögzítsük. Az így kifeszí
te tt lepkéket ezután körü lbelü l egy 
hétig hagyjuk száraz, szellős helyen.

K iszáradás után vegyük le a pa
pírcsíkokat, és a száraz, term észetes 
testta rtásban  k ip repará lt lepkét' te
gyük jó l záródó tárolódobozba.

C E L L U X, LELŐHELY

C L 0 B 0 L

■ m m r m m h h h m h b b h

Feszítődeszka
A lepkék szárnyait lepkefeszítő 

deszkán feszítsük ki. A m erev  falú 
feszítő kb. 40—50 cm hosszú, gyalult, 
teljesen sim ára csiszolt deszka. A két 
végére — egym ással szemben — sze
gezzünk két-ké t kifelé em elkedő éket 
úgy, hogy közöttük kb. 1 cm -es hé
zag m aradjon. A hézagba enyvez
zünk 1 cm széles nikkel vagy p a ra fa 
lem ezt (2. ábfa).

Ezután az ékekre szögezzünk 5—10 
cm széles, sim ára gyalult, görcsm en
tes hársfa- vagy nyárfadeszkát úgy, 
hogy középen m aradjon 1 cm  széles 
vályú. A nikecell és a vályúdeszka 
külső széle a tű  hosszának k é th a r
m ada lehet, vagyis a vályú lem ezébe 
szúrt tű  egyharm ad részével em el
kedjen a vályú széle fölé.

A tű re  felszúrt lepkéket m erőlege
sen nyom juk bele a vályúban  levő 
lemez középvonalába. Ekkor a szár

Tárolódoboz
A lepkéket üvegfedelű dobozban 

tá ro ljuk  (5. ábra). Í r ju k  m indegyik 
alá szakszerűen nevüket. (Ehhez 
a ján ljuk  Móczár László: Állathatá- 
rozó cím ű könyvét.)

Az egyform a nagyságú tárolódobo
zokat fából vagy kartonból készít
hetjük. A dobozok a ljá ra  enyvez
zünk puhafa  léceket, p a ra fa  dugókat 
vagy nikecell csíkokat, am elyekbe 
könnyen beleszúrhatjuk  a gom bostű
ket. A doboz belsejét ecseteljük  be 
rovarirtó  oldattal és kis gézbe te
gyünk globolt.

H a a doboz m egtelt, szigeteljük 
légm entesen ragasztószalaggal (cel
luxszal), és tegyük száraz, árnyékos 
helyre, óvjuk a fagytól, va lam in t a 
párás melegtől. (A globolt időnként 
pótolni kell.)

H. I.
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Az építési 
engedélyek

jogszabályait a közelmúltban módosították. Az ezermes
terkedés fontos ágazata az építés, ezért a következőkben 
— tömörítve — ismertetjük a jelenleg érvényes szabá
lyokat. Reméljük, ezzel is segítjük építkező olvasóinkat 
a megfelelő engedély megszerzésében, illetve m egkí
méljük a szükségtelen utánjárkálástól.

C sa k  é p íté s i  e n g e d é ly  a l a p já n  v é g e z h e tő  
é p í té s i  m u n k á k :

— é p ü le t  é p íté s e ,  á ta la k í tá s a ,  b ő v íté s e  
( e m e le trá é p í té s ,  to ld a lé k é p í té s ) , t e tő t é r  
b e é p í té s e ,  m ű s z a k i  m e g o sz tá s a ,  s z e r k e 
z e t i  v á lto z ta tá s sa l!  j á r ó  f e lú j í t á s a ,  h e ly 
r e á l l í tá s a  é s  le b o n tá s a ;
— é p ü le t  te tő z e té n , k ö z te r ü le t r ő l  lá t 
h a tó  h o m lo k z a ta in ,  v a g y  a  k e r í t é s e n  
h  iirdetőberendezíés . f é n y r e k lá m  lé te s í

té s e  ;
— é p ü le t  és  miás é p í tm é n y  k ü ls e j é n e k  
d ís z k iv i lá g í tá s á ra  sz o lg á ló  b e re n d e z é s  
l é te s í t é s e :

— tu la jd o n s z e r z é s i  k o r lá to z á s  a lá  n e m  
eső  é p ü le t  s z e rk e z e t i  v á l to z ta tá s s a l  j á 
ró  f e lú j í tá s a ,  h e ly re á l l í tá s a ,  á ta la k í t á s a ,  
ha  a n n a k  k ö v e tk e z té b e n  a  r e n d e l te té s e  
v ag y  h a s z n á l a t á n a k  m ó d ja  n e m  v á lto 
z ik  m e g ;
— n e m  ü d ü lő te r ü le t i  k ö z s é g b e n  az 
e g y é b k é n t  b e je le n té s  a la p já n  v é g e z h e tő  
m in d e n  é p í té s i  m u n k a .

E n g e d é ly e z ő  h atóságok
— é p ü le tb e n  m e g le v ő  k é m é n y  m a g a s í
tá s a .  v a g y  k ü lö n á l ló  lé te s í té s e ;
— 50 k g -n á l  n a g y o b b  s ú ly ú  v a g y  a  
te tő g e r in c tő l  s z á m íto t t a n  5 m é te rn é l  
m a g a s a b b  a n te n n a  l é te s í t é s e ;
— k ö z te rü le te n  v a g y  a la t ta ,  é p ü le t te l  
k a p c s o la to s  lé p c ső fo k - .  lé p c ső z e t- ,  
a n y a g le to o c s á tá s ra  v a g y  p in c e  m e g v ilá 
g í tá s á r a  szo lg á ló  a k n a  lé te s í té s e :
— a  te lk e n  a t e r e p  s z in t j é n e k  a t e le k 
h a tá r tó l  3 m  tá v o ls á g o n  b e lü l  b á rm e ly ,  
a  te le k  b e ls e jé b e n  p e d ig  1.5 m - t  m e g h a 
la d ó  m e g v á lto z ta tá s a  (le á sá s . fe ltö lítés , 
k ie g y e n lí té s )  :
— a  te le k  h a tá r v o n a la in  és  e z e k tő l 3 in 
tá v o ls á g o n  b e lü l  m in d e n , a  te le k  b e ls e 
jé b e n  p ed ig  1.5 m -n é l m a g a s a b b  tá m fa l  
é p íté se .

B e je len té s  a lap ján  e lv é g e z h e tő  é p í té s i  
m u n k á k :

A  la k ó -  és  ü d ü lő te lk e n  — az  O rs z á g o s  
É p í té s ü g y i  S z a b á ly z a t s z e r in t  e lh e ly e z 
h e tő  — o ly a n  m e l lé k é p ü le t  é s  m e l lé k 
é p í tm é n y  é p íté s e ,  b ő v íté s e ,  f e lú j í t á s a ,  
h e ly r e á l l í tá s a  é s  á ta la k í tá s a ,  m e ly n e k  
k ö v e tk e z té b e n  n em  jö n  lé tre  la k á s -  v a g y  
ü d ü lő e g y sé g  v a g y  tu la jd o n szerzési k o r lá 
to z á s  a lá  eső  m ás h e ly isé g . Ü z le th o m lo k 
z a t  (p o r tá l) ,  k ir a ik a ts z e k ré n y , v é d ő te tő  
v a g y  ü z le ti  e rn y ő s z e rk e z e t  lé te s í té s e ,  á t 
a la k í tá s a .  Az é p ü le t  te tő z e té n  k ö z te r ü le t 
rő l  lá th a tó  h o m lo k z a tá n  v a g y  a  k e r í t é s é n  
1 m --n é l n a g y o b b  cég -  v a g y  c ím tá b la  e l
h e ly e z é s e . A te le k  h o m ílo k v o n a lá n  k e r í t é s  
lé te s í té s e .  P ö c e g ö d ö r, szem é t-g y ű jtő , t r á 
g y a -  v a g y  fcrágy a l é tá ró l  ó , k o m p o s z tá ló ,  
to v á b b á  a  te lk e n  k e le tk e z e t t  s z e n n y v íz 
n e k  a  te le k h a tá r o n  b e lü l i  e lh e ly e z é s e , 
i l le tő le g  e ls z ik k a s z tá s á r a  sz o lg á ló  é p í t 
m é n y  lé te s íté s e .  A b e je le n té s i  k ö te le z e t t 
s é g n e k  a m u n k á la to k  m e g k e z d é s e  e lő t t  
k e l l  e le g e t  te n n i.

É p íté s i en g e d é ly  é s  b e je le n té s  n é lk ü l v é 
g e z h e tő k  az a lá b b i é p í té s i  m u n k á k :

— é p ü le t  h o m lo k z a tá n a k  v a g y  te tő z e 
t é n e k  f e l ú j í t á s a :
— é p ü le tb e n  v á la s z fa l  v a g y  o s z tó fa l  é p í
té s e .  le b o n tá s a ,  h a  a n n a k  k ö v e tk e z té b e n  
a z  é p ü le t  r e n d e l te té s e  v a g y  h a s z n á la tá 
n a k  m ó d ja , il le tő le g  az  é p ü le tb e n  le v ő  
l a k á s o k ,  ü d ü lő e g y s é g e k  v a g y  tu l a jd o n -  
s z e rz é s i  k o r lá to z á s  a lá  e ső  m á s  h e ly is é 
g e k  s z á m a  és n a g y s á g a  n e m  v á l to z ik  
m e g :
— 1,5 m -n é l a la c s o n y a b b  k e r t i  n ö v é n y 
h á z  é p í té s e :
— 150 lé g k ö b m é te r n é l  k is e b b  té r f o g a tú ,  
n e m  la k á s  c é l já r a  s z o lg á ló  é p ü le t ,  t o 
v á b b á  b á rm iily en  fe lv o n u lá s i  é p ü le t  le 
b o n tá s a ,  h a  ez  a  s z o m s z é d o k  jo g o s  é r 
d e k e i t  n e m  s é r t i :

E lső f o k o n :  N a g y k ö z s é g b e n  é s  é p í té s 
ü g y i h a tó s á g i  jo g k ö r r e l  f e l r u h á z o t t  m á s  
k ö z sé g b e n  a s z a k ig a z g a tá s i  s z e rv . É p í té s 
ü g y i h a tó s á g i  jo g k ö r r e l  fe l  n e m  r u h á z o t t  
v á ro s k ö rn y é k i  k ö z s é g b e n  a  v á r o s i  t a n á c s  
v é g re h a j tó  s z e r v e ,  ille tő le g  a  m e g y e i v á 
ro s i k e r ü l e t i  h iv a ta l .  E g y é b  k ö z s é g b e n  a  
j á r á s i  h iv a ta l .  V á ro s b a n  a  v á ro s i  ta n á c s  
vb é p í té s ü g y i  f e la d a to t  e l lá tó  s z a k ig a z g a 
tá s i  s z e rv e . A  fő v á ro s b a n  és m e g y e i  v á 
ro s o k b a n  a  f ő v á r o s i  k e r ü le t i  t a n á c s  vb  
é p íté s ü g y i f e l a d a to t  e l lá tó  s z a k ig a z g a tá s i  
sze rv e , i l le tő le g  a  m e g y e i v á ro s i  k e r ü le t i  
h iv a ta l.

M á s o d fo k o n : N a g y k ö z s é g b e n  é s  é p í té s 
ü g y i h a tó s á g i  jo g k ö r r e l  f e l ru h á z o t t  m á s  
k ö z sé g b e n  a  j á r á s i  h iv a ta l. É p í té s ü g y i  
h a tó s á g i jo g k ö r r e l  fe lru h á z o t t  v á r o s k ö r 
n y é k i k ö z s é g b e n  a  v á ro s i  t a n á c s  v b  é p í
té s ü g y i f e la d a to t  e llá tó  s z a k ig a z g a tá s i  
sze rv e , i l le tő le g  a  m e g y e i v á ro s i  k e r ü le t i  
h iv a ta l. É p í té s ü g y i  h a tó s á g i jo g k ö r r e l  
fe l n em  r u h á z o t t  v á ro s ik ö rn y é k i k ö z s é g 
b en  a m e g y e i, i l le tő le g  a  m e g y e i v á ro s i  
ta n á c s  vb  é p í té s ü g y i  f e la d a to t  e l lá tó  s z a k -  
ig a z g a tá s i s z e rv e .  E g y é b  k ö z s é g b e n  és v á 
ro s b a n  a  m e g y e i  ta n á c s  v b  é p í té s ü g y i  fö l
a d a to t  e l lá tó  s z a k ig a z g a tá s i  s z e rv e . A  fő 
v á ro s b a n  é s  m e g y e i  v á ro s b a n  a  fő v á ro s i ,  
ille tő le g  a m e g y e i  v á ro s i  ta n á c s  v b  é p í 
té sü g y i , f e la d a to t  e l lá tó  s z á k ig a z g a tá s i  
szerve .

E n ged élyk érés
Az é p í t t e tő n e k  az  é p íté s i e n g e d é ly t  az  

in g a tla n  f e k v é s e  s z e r in t  il le té k e s  e ls ő  fo 
k ú  é p í té s ü g y i  h a tó s á g tó l  í r á s b a n ,  a z  a r r a  
r e n d s z e re s í te t t  n y o m ta tv á n y  és a  m e l lé k 
le te k  b e n y ú j tá s á v a l  k e l l  k é rn ie .  A k é re 
lem h ez  a  k ö v e tk e z ő  m e llé k le te k e t  k e ll 
c s a to ln i :

— az é p í t te tő  é p í té s i  jo g o s u l ts á g á t  ig a 
zo ló  o k i r a to t  e g y  p é ld á n y b a n ;
— h e ly  s z ín r a j  z o t  a z  é p íté s i  m u n k a  h e 
ly é rő l é s  k ö r n y é k é r ő l  k é t  (m ű e m lé k e t,  
m ű e m lé k  je l le g ű  v a g y  v á ro s k é p i  j e l e n 
tő ség ű  é p ü le te t ,  to v á b b á  m ű e m lé k i  k ö r 
n y e z e te t  v a g y  m ű e m lé k i  je le n tő s é g ű  te 
rü le te t  é r in tő  é p í té s i  m u n k a  e s e té b e n  
h á ro m ) p é l d á n y b a n ;
— az é p íté s i  m iu n k a  m ű s z á k i  t e r v e i t  k é t .  
m ű e m lé k i é p í tk e z é s  e se té n  h á ro m  p é l
d á n y b a n  :
— a te rv e z ő  n y i la tk o z a t á t  a k ö z m ű v e k 
k e l  f o ly t a to t t  e g y e z te té s e k rő l  e g y -e g y  
p é ld á n y b a n :
— b u d a p e s t i  l a k á s é p í té s  e se té b e n  5 év i 
b u d a p e s t i  h e ly b e n la k á s t  v a g y  m u n k a -  
v is z o n y t ig a z o ló  o k i r a to t  e g y  p é ld á n y 
b a n  (e k ö r ü lm é n y e k  s ze m é ly i ig a z o l
v á n y  b e m u ta tá s á v a l  is ig a z o lh a tó k )  :

— lak á is- , ille tő leg  ü d ü lő é p í té s  e se té b e n  
az  é p í t t e tő  á lta l  k iá l l í to t t  és  a z  á l la n d ó  
l a k h e ly e  s z e r in t i  i l le té k e s  t a n á c s  vb 
p é n z ü g y i  fe la d a to t  e l lá tó  s z a k ig a z g a tá s i  
s z e rv e  á l t á l  i l le té k m e n te s e n  z á r a d é k o l t  
n y i la tk o z a to t  egy p é ld á n y b a n  a r ró l ,  
h o g y  n e m  e s ik  tu la jd o n s z e rz é s i  k o r lá 
to z á s  a lá  (ille tő leg  k o r lá to z á s  a ló l fe l
m e n té s t  k a p o t t ) ;
— a  jo g s z a b á ly b a n  a  m e g e n g e d e t ín é i 
n a g y o b b  la k á s  é p íté se  e s e té b e n  a  la k á s 
ü g y i  h a tó s á g  h a tá ro z a tá t  e g y  p é ld á n y 
b a n  a r r ó l ,  h o g y  az  é p í t te tő  n a g y o b b  la 
k á s  m e g é p í té s é re  jo g o s u l t ;
— a  jo g  s z a b á ly  b a n  m e g e n g e d e t tn é l  n a 
g y o b b . tu la jd o n s z e rz é s i  k o r lá to z á s  a lá  
e ső  h e ly is é g  é p íté se  e s e té b e n  az  i l le té 
k e s  t a n á c s i  s z a k ig a z g a tá s i  s ze rv , i l le tő 
le g  — m ű te r e m  é p íté se  e s e té n  — a  M a
g y a r  N é p k ö z tá rs a s á g  K é p z ő m ű v é s z e ti  
A la p ja  á l t a l  k ia d o t t  b iz o n y í tv á n y t  a r 
ró l. h o g y  a  n a g y o b b  h e ly is é g  é p íté s e  a z  
é p í t te tő  é le  th  iv a  tá s  s z e rű  te v é k e n y s é g é 
n e k  g y a k o r lá s á h o z  szü k sé g es .
A  k é r e le m h e z  m e g h a tá r o z o t t  e s e te k b e n  
e g y é b  m ű s z a k i  te rv e k e t  is  c s a to ln i  k e ll. 
H a  a  k é re le m ,  ille tő leg  a  m e llé k le te k  az  
e lő í r t  k ö v e te lm é n y e k n e k  n e m  fe le ln e k  
m e g  a z  e lső  fo k ú  é p íté s ü g y i h a tó s á g  a  
k é r e lm e z ő t  — h a tá r id ő  k itű z é s é v e l  — 
h iá n y p ó t lá s r a  h ív ja  fel.

H asználatba v é te li 
é s  fennm aradási e n g e d é ly

A z é p í té s i  e n g e d é ly t  m e g a d ó  e ls ő  fo k ú  
é p í té s ü g y i  h a tó s á g  e n g e d é ly e  s z ü k s é g e s  a  
k ö v e tk e z ő  lé te s í tm é n y e k  h a s z n á la tb a  v é 
te lé h ez  :

— az  e m b e r i  ta r tó z k o d á s r a  v a g y  m u n 
k a h e ly ü l  szo lg á ló , ú jo n n a n  é p í te t t ,  f e l 
ú j í to t t ,  h e ly re á l l í to t t ,  á ta la k í to t t ,  b ő v í
te t t  i l le tő le g  e lm o z d íto tt é p ü le t :
— m e g le v ő  é p ü le tb e n  v a g y  k ü lö n á l ló a n  
lé te s í te t t  k é m é n y ;
— n e m  ü z e m i é p ü le tb e n  eg y  ló e rő s , i l 
le tő le g  e n n é l  n a g y o b b  m o to r  v a g y  i ly e n  
m o to r ra l  h a j to t t  m u n k a g é p , k ö z ilő m ű ;
— ü z le th o m lo k z a t  (p o r tá l) .  k i r a k a t -  
s z e k r é n y  ;
— p ö c e g ö d ö r ,  s ze m é tg y ű jtő ,  t r á g y a 
v a g y  t r á g y a lé tá r o ló .  k o m p o s z tá ló ,  to v á b 
b á  a t e lk e n  k e le tk e z e t t  s z e n n y v íz n e k  a 
t e l e k h a tá r o n  b e lü li e lh e ly e z é sé re ,  i l le tő 
leg  s z ik k a s z t á s á r a  szo lg á ló  é p í tm é n y ;
— az é p í té s i  e n g e d é ly b e n  a  m ű e m lé k -  
v é d e le m , a  v á ro s k é p  v a g y  a  k ö z é r d e k  
v é d e lm e  c é l já b ó l  e s e te n k é n t  m e g h a tá r o 
z o tt  m á s  é p í té s i  m u n k a .
Az é p í t te tő  a  h a s z n á la tb a  v é te li  e n g e 

d é ly t az  é p í té s i  m u n k a  b e fe je z é s é tő l  s z á 
m íto tt 15 n a p o n  b e lü l í r á s b a n  k ö te le s  az 
e lső  fo k ú  é p í té s i  h a tó sá g tó l k é rn i,  a  s z ü k 
séges m e l lé k le te k  c sa to lá s á v a l.

H a a  c s a k  é p í té s i  en g ed é ly  a la p já n  v é 
g e zh e tő  é p í té s i  m u n k á t  e n g e d é ly  n é lk ü l ,  
v agy  a t tó l  e l té r ő  m ó d o n  v é g e z té k  e l ,  az 
é p ít te tő  az  íg y  m e g é p íte t t  é p ü le tr e  a z  e lső  
fokú  é p í té s ü g y i  h a tó sá g tó l í r á s b a n  f e n n 
m a ra d á s i  e n g e d é ly t  k ö te le s  k é rn i .  H a  az 
é p íté s ü g y i h a tó s á g  az ily e n  é p ü le t  le b o n 
tá s á t  n e m  r e n d e l i  el. a r r a  m e g h a tá r o z o t t  
id ő re  szó ló , v is sz a v o n á s ig  é rv é n y e s  v a g y  
v ég leg es  f e n n m a r a d á s i  e n g e d é ly t  a d h a t .  
Az é p íté s i  h a tó s á g  a z o n b a n  a f e n n m a r a 
dási e n g e d é ly  k ia d á s á v a l e g y id e jű le g  az  
é p ítm é n y  é r t é k e  in °„ -á n ak  m e g fe le lő  é p í 
té s r e n d é s z e ti  b ír s á g o t  is k is z a b h a t.
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É pületek  m eg e lő ző  é s  u tó la g o s  h o m lo k z a tv éd e lm e  
k o rsz e rű  fe s té k e k k e l é s  v é d ő a n y a g o k k a l!
Új h o m lo k za to k n á l k iv á ló an  a lk a lm a z h a tó  
a  kézi é s  g ép i úton e g y a rá n t fe lh o rd h a tó

VLIESIN
műanyagbázisú színvakolat

A Vliesin egy ré teg b en  biztosítja 
a  felület tartó s védelmét 

és esztétikus m egjelenését.
Korszerű alapozói lehetőséget nyújtanak 

különböző eredetű  homlokzatok fe lú jítására :
VLIESIN FIXATiV

egyenletes szívóképességet biztosító alapozó,
VLIESIN PUTZHÄRTER 

régi, krétásodó, porló vakolatok 
felú jításának  alapozója,

REPAINTIN 
lehetővé teszi

a régi diszperziós festékekkel képzett homlokzatok 
felú jítását, ú jrafestését a  régi festékréteg  

eltávolítása nélkül.
A harm inc színben kapható  Vliesin 
elő írás szerinti fe lhasználása  e se tén  

a  homlokzatra 5 éves g a ran c iá t vállal a  CHEMICAL.

A hagyom ányos vakolat m űanyag tu la jdonságú  lesz, ha

S Z I L I K O F Ó B  7 6 0 7
víztaszító hatású  hidrofobizáló szerrel kezelik.

A SZILIKOFÓB 7607 anyaggal kezelt felület 
víztaszító, párazáró, 

öntisztuló tu la jdonságú  lesz.
A SZILIKOFÓB 7607

az épü let külső m egjelenésén  nem változtat.

K ap h a tó  a  T Ü Z É P -te lepeken . 
S z a k ta n á c s a d á s :  CHEMICAL m ark e tin g  o sz tá ly á n

1075 B udapest VII., Kazinczy u. 10.
Telefon: 221-066

23



Autómagnó
MK 25-ből

Régóta szerettem  volna szem ély- 
gépkocsim ba egy kazettás m agneto 
font, de a kereskedelem ben kapható  
autóm agnókat drágának ta lá ltam . 
Ezért a m eglevő MK 25-ös kazettás 
m agnóm at kissé átalakíto ttam , és azt 
szereltem  a gépkocsiba. A m agnón 
kívül szükséges még egy 4 ohm , 5 
VA-es hangszóró, egy 10 kohm os lo
garitm ikus potenciom éter, egy AD 
161—162-es kom plem enter tran z isz

to rpár (12 V-os akkum uláto r esetén) 
és egy 33 ohm, 10 W -os huzalellen
állás.

A m agnetofon egyik része a merev 
szerelő lapra épített m echai;:v'QÍ szer
kezet. Az lekeskenyítve továbbra is 
a dobozban m arad. A m ásik  rész — 
a hangszóró és az erősítő — m ásho
vá kerül.

A dobozt a hangszóró m elle tti bel
ső válaszfal m entén fém fűrészlappal

vágjuk  ketté. Fűrészeljük  le a fogan
ty ú t is. A levágott rész oldallapját is 
vág juk  le és ragasszuk a m echanikai 
alkatrészeket ta rtalm azó  dobozra, az
zal zárjuk  le a keletkezett nyílást. 
A doboz elején készítsünk egy 10 mm 
átm érő jű  lyukat (az új potenciom éter 
szám ára), hátu l pedig két, kb. 4 mm 
á tm érő jű t (a felerősítéshez).

Egy farostlem ez darabból vágju.t 
ki a hangszóró nyílását. A lemezre



*■op
feszítsünk hangszóróselym et, m ajd  
gumi (filc) a lá té t elhelyezése u tán  
erősítsük fel a  hangszórót és az erő
sítőt.

Az elektronikus rész átép ítését a 
végtranzisztor-pár kicserélésével 
kezdjük (1. ábra). Az AC 187 típusú 
npn tranzisztor helyére az AD 161, 
az AC 188 helyére pedig az AD 162 
tranzisztor kerül. Ügyeljünk a tra n 
zisztorok helyes bekötésére, nehogy 
felcseréljük a kivezetéseket (2. ábra). 
Ezután az erősítő közvetlenül kap 
h a tja  az akkum ulátor 12 V-os fe
szültségét, am elynek hatására  a k i
menő teljesítm ény m egduplázódik.

Az eredeti 8 ohmos hangszóró h e
lyetti 4 ohmos tovább növeli a te lje 
sítményt. (Az AD p á rra  és a 33 oh
mos ellenállásra 6 V-os akkum ulá-' 
to r esetén nincs szükség.)

Az akkumulátor feszültsége egy 33 
ohmos huzalellenálláson keresztül 
ju t  a  m otoráram körbe. Így a kb. 8 V 
feszültség m ár nem  károsíthatja  meg 
a tranzisztorokat és a diódákat. A 
kom binál tfej je lé t egyszerű á rn y é
kolt kábelen vezessük az erősítő be
menetére. A törlőfej négy vezetékét 
távolítsuk el. Az eredeti potencio- 
m étert iktassuk ki, és helyére kös
sük be a dobozba szerelt új potencio- 
m étert, kéterű árnyékolt vezetékkel. 
A berendezés váz la ta  a 3. ábrán  lá t
ható.

Ha a magnetofon Zsiguliba kerül 
(más típusú gépkocsiba is beszerel
hető), a hangfalat a kesztyűtartó  a l
jához csavarozzuk, belülről m erev í
tő  vaslem ezt alkalm azva. A m agne
tofont a fűtőcsatorna elülső fa lá ra  
erősítsük (szintén m erevítőlem ezek
kel). Fontos a csavarok stabil ta r tá 
sa, mivel a készülék nincs a lá tá 
masztva, (a m agnó átvenné a kocsi 
rezgéseit). Ha a rázódás m ia tt a fo r
dulat* zám nem lenne egyenletes, a 
kiegyenlítő görgő rugó ját cseréljük 
ki erősebbre. Lehet, hogy ezáltal 
csökken a szalagsebesség, de az a 
m otoráram körben levő potenciom é- 
te rre l u tánállítható.

IFJ ÜVEGES LÁSZLÓ 
Riese

Fotóval illusztrált ötletének díja 
500,— Ft-os vásárlási utalvány.

Csatlakozó-egység magnóhoz
M agnetofonomon jack-csatlakoza- 

sú a ki- és bem enet. Hogy készülé
kem et sokoldalúbban használhas
sam, egy kis csatlakozó-egységet á l
líto ttam  össze. A kis dobozban egy 
kétállású kapcsolót, egy ötpólusú tu- 
chel-aljzatot és egy jack-hüvely t he
lyeztem el. Az alkatrészeket a rajz 
szerint kapcsoltam  össze.

A kapcsoló egyik állásában  fel
vétel, a  m ásikban lejátszás lehetsé
ges. A jack-hüvelyhez a saját, az öt
pólusú tuchelhez a „vendég” m agne
tofont csatlakoztatom .

KONCZ PÉTER 
Sopron

ö tle td íja  100,— Ft-os vásárlási 
utalvány.

Mikro fookapcsolós
M 20

A BRG M20-as m agnetofon m ikro
fonja és távkapcsolója külön aljazat- 
ba csatlakoztatható. H a a  készülék
hez távkapcsolós m ikrofont k ívánunk  
használni, selejtes tuchel-aljzatból 
vegyünk ki egy érintkezőt, helyez
zük be az t a  magnó m ikrofon-csatla
kozójának üresen levő, „4”-jelű  ny í
lásába, és k iálló  végének elfordításá- 
val rögzítsük. Ezután az a ljaza t ezen 
(4) pon tjá t kössük össze a sta rt- 
stopkapcsoló bal oldali, a  „2” pon t
já t (test) pedig a kapcsoló jobb oldali 
kivezetésével. így a m agnetofon 
mind a m ikrofon távkapcsolójával, 
mind az eredeti távkapcsolóval m ű
ködtethető.

DR. KRUTSAY MIKLÓS 
Ajka

ö tle td íja  100.— Ft-os vásárlási 
utalvány.

Exponálóóra

Szabad időmben az elektronikán 
kívül fotózással is foglalkozom. A 
felszerelés közül nagyon hiányzott 
egy exponálóóra. Sajnos a  szaküzlet
ben kaphatót drágának találtam , 
ezért elhatároztam , hogy m agam  ké
szítek egyet.

A különböző relés megoldásokhoz 
sok alkatrész és gyakran nem  is kap 
ható elem kelle tt volna. Egyik szak
boltban lá ttam  autom ata-m osógép 
időzítő kapcsolót. Abból készítettem  
exponálóórát. Az egész szerkezet né
hány percnyi m unkával elkészíthető.

Az alkatrészek közül a GL hálózat
jelző kis m éretű  glimm, a KI időzí
tőkapcsoló 0—5 perc között, a K2 
kétáram körös kapcsoló, am ellyel az 
időzítőkapcsoló k iik tatható  az á ram 
körből. Az exponálóórát jó l szigetel-

ten, zá rt fadobozba szereltem , ami 
elengedhetetlen a biztonságos hasz
nálathoz.

LOY ÁRPÁD 
Dunaújváros

ö tle td íja  100,— Ft-os vásárlási 
utalvány.



Sütőhenger 
kürtőskaláeshox

Fából készítsük a hengert, m ert az az „igazi Ke
ressünk te h á t egy 400 m m  hosszú, kb. 145 m m  átm érő jű  
száraz bükkfát. Ne legyenek ra jta  göcsök, ne legyen 
repedt, és főként ne legyen beteg a fa (ha a kérgét le fe jt
jük, lá th a tó v á  válik, hogy van-e  benne bogár- vagy k u 
k ac jára t). A fadarabot eszíergáltassuk kúposra, hogy

ttok an  szeretik az ínyencfalatokat. S, hogy hozzájussa- 
^  nak a finomságokhoz, nemre és korra való tekintet 
nélkül maguk látnak az étel elkészítéséhez. Télen a kony
hában szorgoskodnak, s onnan varázsolják az asztalra 
a vendégmarasztaló ínyencségeket, nyáron pedig a sza
badban kínálkoziK nagyobb lehetőség különleges, jóízű 
csem ege készítésére és tálalására. A bogrács és a szalon
nasütő nyárs már szinte természetes tartozéka a csalá
di és a hétvégi házaknak. Lapunkban is többször közöl
tünk szabadtéri sütéshez, főzéshez szükséges 'eszközök
ről (grill-tűzhely, rablóhússütő-nyárs, pecsenyesütő stb.) 
készítési útmutatói. Most a — feltehetően még kevesek 
által ismert — kürtőskalács sütéséhez szükséges hengert 
mutatjuk be, francia laptársunk, a Bricolage maison 
pratique nyomán (címkép). Kiegészítéséül ismertetjük 
a kürtőskalácshoz szükséges tészta összetételét, valamint 
a sütés technológiáját.

egyik vége 100, a m ásik 140 mm  átm érő jű  legyen. (Aki
nek van  MULTIMAX barkácsgépe, az házilag  is k ieszter
g á lh a tja  a  kúpos hengert, legfeljebb egy kissé rövidebb 
lesz, m e rt a gép eszterga részének m axim ális csúcs
távolsága 380 mm.)

E sztergálás u tán  alaposan csiszoljuk m eg a henger 
palástjá t. Több lépcsőben, először durva, m ajd  fokoza
tosan finom abb csiszolópapírral. Ha a fa  repedésre h a j
lamos, a két végére m ost szorítsunk fém karikát, de 
úgy. hogy a lemezek egy síkba kerü ljenek  a henger- 
palásttal.

A tengely lehet átm enő, de könnyebb ké t darabból 
készíteni. Lényeges, hogy a henger kisebb átm érőjű  
végén legalább 150 mm, a m ásikon m eg 250—300 mm 
kiálljon. Ez utóbbira kerü l a hajtókar. A technológia 
egyszerű: a henger végeibe befúrunk  és a  tengelyeket 
beütjük , beragasztjuk. Ugyanígy erősítjük  fel a h a jtó k art

is (az egyik darabo t átfúrjuk , a m ásikat szorosan beü t
jük). A fatengely  átm érője 15—25 mm  között változhat.

A tengely és a hajtókar fém ből is elkészíthető, m ert 
a fahenger nem  ad á t annyi hőt, hogy a felm elegedett 
fém kart ne foghassuk meg. A sütőhenger k ia lak ítható  
fémlemezből is. Lehetőleg rozsdam entes lem ezt szerez
zünk be. A kiszabott lem ezt hajlítsuk  sima hengerré 
(pontosabban csonkakúppá). A végekéit zárjuk  le lem ez
tárcsákkal, és azokra erősítsük a tengelyvégeket, illetve a 
forgatókart.

Kell még két Y-alakú állvány  is. Hosszuk legalább 
50—60 cm legyen, hogy jó m élyen a földbe szúrhassuk. 
A villás faágnál jobb a fém állvány, m ert a fa m eggyul
ladhat a parázstól. A leszúrt állványok közé, illetve a 
henger a lá  tegyünk fémtepsit. A bba rakha tjuk  m ajd  a 
parazsat, és fel is fogja a sütéskor lecsöpögő tésztát és 
nedvesítőanyagot (A).
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T észtarecep t = = = = =
Egy kilogram m  kalácstésztához az alábbi anyagok 

szükségesek: 0,5 kg liszt, 4—5 dkg porcukor, 5 dkg vaj, 
2 db tojás, 3 dkg élesztő, 3 dl te j. A kész tészta felü leté
re teszünk m ajd 6—8 dkg cukrot. 5 dkg lisztet, és 6—8 
dkg dióbelet. A sütés közbeni nedvesítéshez 10 dkg cu-i 
korból, 0,5 dl vízből és 5 dkg vajból készítünk keveré
ket. (A vízbe tesszük a v a ja t és a cukrot, és úgy felfőz
zük.)

Meleg te jje l (40—42 C-fok) é rle lt kovásszal, valam in t 
porcukorral, egész tojással és a v isszam aradt te jjel, liszt
tel tésztát gyúrunk. Érlelés u tán  a tésztát fél cen ti
m éter vastagra nyújtjuk  és két centim éter széles csí
kokra vágjuk. A csíkokat a va jazo tt (esetleg zsírozott) 
kúpos hengerre csavarjuk úgy, hogy a széleiknél ta k a r 
ják  egym ást. A tészta fe lü le té t ken jük  meg elkevert to 
jásfehérjével, m ajd k ristá lycukorban  és vagdalt dió
bélben hengergessük meg (esetleg egyenletesen szórjuk 
meg).

Sütés ....
Az így előkészített tésztát 10—20 percig érle ljük  (a 

fonottkalácstésztánál valam ivel rövidebb ideig). A be
érett tésztát a hengerrel együ tt tegyük az állványra és 
parázson (zárt helyiségben esetleg infrasütőben vagy 
gázláng fölött) lassú forgatás közben szép p irosra, p i
rosasbarnára sütjük.

Közben a nedvesítőanyaggal többször locsoljuk meg
(B). A tésztát még m elegen húzzuk  le a  hengerről (Cl D). 
K ihűlés u tán  szeleteljük k arik á ra , m ajd felü letét v an í
liás cukorral m eghintve tá la ljuk .

! ! ★  ★  D. F.

EZERMESTEREK, BARKÁCSOLÓK!
Széles választékkal várják Önöket 
boltjaink B udapesten 
és a  megyeszékhelyeken.

BARKÁCSÁRUK, '
ELEKTROMOS ARUK, 

KÉZISZERSZÁMOK, 
KORRÓZIÓGÁTLÓ ANYAGOK, 

MODELLEZÉSI ALAPANYAGOK.

BARKACSMÜHELYEK:
Ó buda III., Vöröskereszt u. 11. 
Ú jpalota XV., Frankovics M. u. 57/63.

Vállalat
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E sorok m egjelenésekor álta lában  
m ár anny ira  javul az időjárás, hogy 
elvégezhető például a fafelü letek  vé
delm e, lakkozása, festése. A hőm ér
séklet emelkedésével m egkezdődik 
a töprengés a barkácsolók körében: 
m ivel és hogyan kezeljék a faházu
kat, a faborításokat, az e rké lykorlá
tokat stb., hogy az időjárásálló , ta r 
tós és tetszetős is legyen.

A BUDALAKK Festék- és M ű
gyan tagyár azon term ékeirő l adunk 
tá jékozta tást, am elyeket a barkácso
lók rendszeresen használnak. Az a 
célunk, hogy e term ékeket a rra  és 
úgy használják  fel, hogy bevonatuk 
ta rtó s és tetszetős is legyen.

A BUDALAKK term ékek közül 
többen a SIRÁLY csónaklakkot hasz
n á lják  az időjárás viszontagságainak 
k ite tt fafelü letek  védelm ére. A SI
RÁLY csónaklakkot, am in t a rra  az 
elnevezése is utal, fából készült csó
nakok, ladikok stb. védelm ére dol
gozták ki. Ez a lakk tehá t a vízbe 
m erülő  fafelületek védelm ét szolgál
ja, és ebből adódóan pl. a faházak  
külső fe lü le té t nem védi olyan ta r
tósan, am ilyen t a barkácsolók rem él
nek tőle.

Ez an n ak  tudható be, hogy a szín
telen  lakkok — így a SIRÁLY csó
nak lakk  is — általában nem  védik 
meg a fá t a napfény ultra ibo lya su
gara inak  károsító hatásaitól.

E sugarak  hatására a faanyag 
m egbám ul, később m egszürkül, ab 
ban lassú kémiai á talakulás megy 
végbe, am i annak „elöregedésében” 
ny ilvánu l meg. Megváltozik a fa
anyag szilárdsági tulajdonsága, így 
ellenállóképessége is m egszűnik a 
különböző farontók tám adásával 
szem ben.

A hagyom ányos beeresztő olajok
kal tö rténő  előkezelés — ha azt b á r
m ily lelkiism eretesen végezték is el 
— elősegíti ugyan a lakkréteg  ta p a
dását a fához, de a farontó gom bák

tám adása ellen nem nyújt védelm et. 
A kék elszíneződés (kékgomba) sa j
nos gyorsan jelentkezik a fán  és le
taszítja  a lakkréteget a fáról.

A TRINÁT 001 színtelen lakk, 
nem  annyira ism ert m int a SIRÁLY 
csónaklakk. Ez a lakkfa jta  ta rtó sab - 
ban védi az időjárás v iszontagságai
nak k ite tt fafelületeket, m in t a SI
RÁLY csónaklakk.

A napfény ultraibolya sugarai ro n 
csoló hatása inak  hosszabb ideig el
lenáll, de tartós védelm et ez sem  ké
pes biztosítani.

A SIRÁLY csónaklakkal és a 
TRINÁT lakk 001-gyel kapcsolatban 
arró l sem szabad m egfeledkezni, 
hogy a szabadban elhelyezett fa fe lü 
le tek  (faházak, faborítások stb.) 
rendszerin t olyan környezetben v an 
nak, ahol m agas a levegő re la tív  
nedvességtartalm a és így te rm észe
tesen a fanedvesség is. Ha ezt a ned 
vesebb faanyagot lakkal von juk  be, 
lezárjuk  a fa felü letét is, a későb
biek során a pára fo rm ájában  e ltá 
vozó nedvesség letaszítja a la k k ré 
teget, az a la tt pedig a faron tó  gom 
bák tám adása is észlelhető.

A bban az esetben, ha szín telen  
lakkal kezelt, fényes felület az igény, 
úgy a TRINÁT lakk 001 a lá  be- 
eresztő anyagként a XYLAMON 
im pregnáló alapozót célszerű a lk a l
mazni.

A XYLAMON im pregnáló alapozó 
biztos megelőző, védő és pusztító  
anyaga a kék- és vöröskorhadást 
okozó farontó  gom báknak, valam in t 
a rovarkártevőknek  is. Az á t ita to tt 
zóna záróréteget képez, am ely m eg
akadályozza a farontó gom bák m eg
telepedését és a m ár m egtám adott 
faanyagot is tartósan védi.

önm agában  — tek in te tte l arra , 
hogy színtelen — az időjárás viszon
tagságai ellen nem  védi meg a fát. 
Tartósan a XYLADECOR fakonzer- 
váló anyaggal együtt véd.

A XYLADECOR fakonzerváló szí- 
nes, áttetsző, a fa felületén réteget :::::: 
nem  képező favédő anyag, am ely 
beszívódik a fába. M egvédi a fa- 
anyagot az időjárás káros hatásaival j;:::: 
szemben, ugyanakkor speciális ható- :::::: 
anyag-tarta lm a m iatt farontó gom- 
bák és rovarok ellen is k itűnő  védel- :::::: 
met nyújt. Érdemes a sötétebb színe- 
két alkalm azni, m ert azok a napfény If;"] 
ultraibolya sugarainak roncsoló ha- :::::: 
tásai ellen is védenek.

A színes XYLADECOR-t felhasz- 
nálás előtt jól fel kell keverni, és a :::::: 
felhordást követően, kb. 30 perc el- :::::: 
te lte u tán  száraz ecsettel el kell dől- :::::: 
gozni (oszlatni) a szebb fe lü le tha tás :::■•■ 
érdekében.

1—1 kg XYLAM ON-nal, illetve :::::: 
XYLADECOR-ral 10—12 m 2 fafelü let :::::: 
vonható be egyszer. A XYLAMON- iiiiii 
ból egy, a XYLADECOR-ból két- l::::: 
három  réteg felhordása célszerű. Az :::::: 
anyagokat hígítani nem  szabad!

Egy-egy réteg száradási ideje 24 :::::: 
óra 20 °C-on. Istállókat, p a jták a t stb. ]••::: 
csak megfelelő szellőztetés u tán  sza- ;■•■■■ 
bad ism ét használatba venni. Ne ke- :::::: 
zeljünk velük m éhkasokat, kap tára- :::::: 
kát, hajtató  és üvegházakat.

Az ecset és más m unkaeszköz 
lakkbenzinnel tisztítható. A m ár egy- 
szer bevont (lakkozott) fafelü let csak :■■■:: 
abban az esetben védhető XYLA- 
MON-nal, illetve XYLADECOR-ral, :::::: 
ha a régebbi bevonatot te ljes egészé- 
ben csiszolással vagy m aratással el- 
távolíto tták  m ár, annak  érdekében, :::■ i: 
hogy a két favédő anyag m inél m é- !::::• 
lyebben beszívódhasson a fába.

M indkét anyag a használati u ta - :::::: 
sítás szerint alkalm azható a faanyag !■■■•■ 
védelm ére. Helytelen használatuk ■■■•[• 
egészségi á r ta lm a t okozhat.

É lelm iszerekkel együtt nem  tárol- 
h a tó k !

További részletes felvilágosítást :::::: 
ad a ::::::

BUDALAKK Festék- és Műgyantagyár 
Műszaki Vevőszolgálata
1055 Budapest, Balassi B. u. 7. 
Telefon: 110-657, 314-579 
Telex: 22-5667 (—)



Időnként rögzíteni kell azokat az 
ajtókat is, amelyekre nem szereltek 
zárat (átjáró, szúnyoghálós stb. aj
tó). Egyszerű „lakatot” készíthetünk. 
Két, 2-3 mm vastag, 25-30 mm 
széles, mintegy 150 mm hosszú le
mezt hajlítsunk derékszögűre és vé
geiknél fúrjuk át. A darabokat úgy 
csavarozzuk az ajtószárnyra és a 
tokra, hogy a lyukak egytengelyűek 
legyenek. A tokon levő darabot csak 
egy alátétes facsavarral rögzítsük, 
hogy ha nincs szükség rá, lehajtha
tó legyen, ne okozhasson balesetet 
A lyukakba dugott fémcsap a „zár”.

1

Még sokan használnak súrolókefét a 
padló vagy a parketta alapos tisztításá
hoz. A rossz fogású kefe könnyen ké- 
nyelmesíthető. Egy lécdarabot fúrjunk 
át három helyen és csavarozzuk a kefé
re. Egy kiselejtezett rókafarkú fűrész 
(vagy hasonló fogantyújú szerszám) fo
górészét fűrészeljük egyenesre. A léc
ről jelöljük át a lyukakat, majd fúrás 
után ragasztóval bekent köldökcsa
pokkal (hengeres kis farudacskákkal) 
erősítsük a helyére a fogantyút.

Akkor finom csemege a sültbur
gonya, ha az téljesen egyenletesen 
átsült. Márpedig, ha a sütő lemezére 
tesszük a gumókat, egyik felük 
megég, a másik nyers marad. Ezért 
darabka fémlemez két végét hajlít
suk fel (fogantyúkat képezzünk ki) 
a középső részére pedig szegecsel
jünk rozsdamentes, derékszögűre 
hajlított hegyes lemezdarabokat.

/ -------------------------------------------------------- \

Kirándulásra, túrára sokan visz
nek magukkal üdítő italt. Ám ütő- 
déskor, illetve éles kanyar vétele
kor könnyen összetörhet az üveg. 
Megelőzésképpen kiürült étolajos, 
mosószeres műanyag flakon alját 
vágjuk le, mossuk tisztára és húz
zuk a palackra. így még az egymás 
mellett levő üvegek sem sérülnek 
meg, ha összeütődnek.

Hegyes végű kerítésoszlopot, ka
rót segédeszköz nélkül nem lehet 
úgy beverni, hogy a vége ne ron- 
csolódjon. Keményfából fűrészeljünk 
ki a cölöp mintegy kétszeres vas
tagságával egyező hosszú hasábot. 
(A hasáb anyagának száliránya a 
beverendő cölöpre merőleges le
gyen!) Fűrészeljünk ki egyik hosz- 
szabb oldalából a cölöpével azonos 
szögű éket. Helyezzük a karóra a se
gédeszközt, s azt üssük a kalapács
csal.

1

Nehezen megközelíthető ágyásokba, 
hagymák, magvak ültetésekor hasznos 
segédeszköz lehet egy másfél méteres 
csodarab. Nem tapossuk össze a fel
ásott ágyásokat, ha a kerti úton állva 
a magokat, hagymákat a cső segítségé
vel juttatjuk a helyükre, a kialakított á r
kokba. Ültetésekor a csövet néhány 
centiméterre be is süllyeszthetjük a fel
ásott, puha földbe, így a hagyma a kí
vánt mélységbe kerül.

Gyakran használt kisebb kerti 
kéziszerszámaink (pl. a metsző- 
ollók) könnyen megrozsdásod
hatnak, ha nem óvjuk azokat 
kellőképpen. Mert például a 
metszőolló az élő fa és bokor 
ágaitól nedves lesz (ha munka 
közben a földre tesszük akkor 
is), és ha nem töröljük szárazra, 
kikezdi a rozsda. Megelőzéskép
pen a szerszámot -  tisztára, szá
razra törlés után -  tegyük fó
liazacskóba, amelynek nyílását 
zárjuk le gumikarikával.



197-1 ó ta  az  ó r a ip a r t  f o r r a d a lm a s í to t t á k  
a  d ig itá l is  ( s z á m k i je lz é s e s ) ,  c s e ré lh e tő  
m in ie le m m e l m ű k ö d ő  ó rá k .  E z e k  le g e s- 
le g k o r s z e rű b b  v á l to z a ta  a z  ó r a s z í j r a  sze 
r e l t ,  s a  n a p f é n y b e n  a u to m a t ik u s a n  fe l-  
tö ltö d ő  n a p e le m e s , d ig itá l is  k v a r c ó r a .

I ly e n e k  k é sz íté s e  m é g  n e m  b a rk á c s -  
fe la d a t .  I, é le z ik  a z o n b a n  e g y s z e r ű  és 
k ö n n y e n  e lk é s z í th e tő ,  n a p e n e r g iá v a l ,  p o n 
to s a b b a n  n a p s u g á r r a l  m ű k ö d ő  ó r a  is . 
I ly e t  (A k é p ) m u ta t  m o s t b e  B u k o v in s z k y  
Z o ltá n  t a n á r  o lv a só n k . N a p ó rá ja  a z  EIVI 
1973/5. s z á m á b a n  b e m u ta to t tn á l  e g y sz e 
rű b b ,  m é g is  p o n to s a b b  é s  m é r e te i t  a r á 
n y o s a n  m e g v á l to z ta tv a  n a g y o b b  é s  k is e b b  
m é re tb e n  ( a k á r  z s e b b e n  h o r d h a tó  fo r m á 
b a n  is) e lk é s z íth e tő  (c ím k é p ) .

Zsebóra 
napenergiával

a b r o n c s o t  h id a l ju k  á t  e g y  a lu -rú d d a l.  
A n n a k  á r n y é k a  m u ta t j a  a h ó n a p o k a t .  A  

g ö m b h é j  a z  ó ra  s z á m la p ja .  A r r a  k e ll a  
s z á m o k a t  f e lf e s te n i .  E h h e z  k a r to n p a p í r 
bó l k é s z í t s ü n k  e g y  1250 m m  h o s sz ú  v o n a l
zó t. K é t  v é g é t  rö g z í ts ü k  a  p ó lu s o k o n  és 
h a j l í t s u k  f é lk ö r  a la k ú r a ,  é s  ú g y  v o n a la z 
z u n k  v e le ,  m in th a  h o s s z ú s á g i  k ö rö k e t 
a k a r n á n k  ra jz o ln i  a  fö ld g ö m b  b e lse jé b e n . 
A v o n a lz ó  fo r g a tá s á v a l  a  s z é le s s é g i k ö rö 
k e t is  m e g h ú z h a t ju k .  íg y  r a jz o lh a t ju k  k i 
az a lu m ín iu m  le m e z  ív e i t  (B  á b ra ) .  A

k é t  s z é ls ő t  is  v á g ju k  e lő sz ö r  e g y e n e s re ,  de  
k é t s z e r  o ly a n  szé le sre , h o g y  a  m e g r a jz o 
lá s  u tá n  k iv á g h a s s u k  b e lő lü k  az  ív e k e t .  
A z ó ra b e o s z tá s t  v é g ez z ü k  k ö z é p e n , a  m á r 
c iu s  21. é s  sz e p te m b e r  2 3 -án ak  m e g fe le lő 
e n . O ss z u k  a  fé lk ö r t  12 e g y e n lő  r é s z r e .  
K e g e e l 6 ó rá tó l  e s te  18-ig. E z u tá n  a  f é l 

k ö rv o n a lz ó v a l  v o n a la z z u n k  a  s z é le s s é g i 
k ö r ö k  s z e r in t .  Íg y  az á r n y é k  té le n  p o n 
to s  id ő t  m u ta t .  N y á ro n  p e d ig  n e m c s a k  
re g g e l  6 -tó l 18 ó rá ig , h a n e m  n a p k e l té tő l ,  
n a p n y u g tá ig .

TENGELY7ARJ0 IV
GÖMBFELÜLET

ABRO N C S

LÁBAK

Anyagok

N a p ó rá n k  a n y a g a  a lu m ín iu m . A  lá b a k 
h o z  20X10 m m  k e re s z tm e ts z e tű  a lu m ín iu m  
s z ü k s é g e s .  H o ss z u k  450 m m . A  lá b a k a t  
k é t ,  30X3 m m - es a lu m ín iu m  c s ík b ó l  h a j 
l í to t t  a b ro n c c s a l  k ö t jü k  ö ssze . E g y  a b 
ro n c s h o z  2600 m m  h o s sz ú  a n y a g  k e ll.

A z á rn y é k v e tö - te n g e ly  10 m m  á tm é r ő jű  
a lu m ín iu m c s ö . H o ss z a  800 m m . A  te n g e ly t  
k ö ra la k ú ra  h a j l í to t t  ív  t a r t j a .  A z ív e t 
20X10 m m -e s  a n y a g b ó l  k é s z í ts ü k .  A  s z ü k 
s é g e s  h o s s z ú s á g  2250 m m . A  g ö m b h é j  1 d b  
12 cm  szé le s  é s  2 d b  24 cm; s z é le s  0,5 m in 
es a lu m ín iu m le m e z b ő l k é sz ü l.  A  k ö z é p s ő  
c s ík  e g y e n e s , a  k é t  s zé lső  ív e lt .  A  k i 
s z a b á s h o z  a  B á b r a  n y ú j t  s e g í t s é g e t .

Összeállí tás

E lő sz ö r  k é s z í t s ü k  e l a  n é g y  lá b a t  é s  a 
k é t  800 m m  á tm é r ő jű  a b ro n c s o t .  Ö ssz ee rő -  
s í té s ü k h ö z  a lá b a k b a ,  az  a b r o n c s o k b a  f ú r 
ju n k  m e g fe le lő  ly u k a k a t ,  s a d a r a b o k a t  
s z e g e c s e lé s s e l , v a g y  c s a v a ro z á s s a l  k ö s s ü k  
ö ssze . E z u tá n  20X10 m m -e s  a lu m ín iu m b ó l  
h a j l í t s u k  m eg  a  te n g e ly  ta r tó  ív e t .  H a  m e g 
v a n , fü g g ő le g e s  s ík b a n  a  k é t  s z e m b e n  levő  
lá b h o z  e rő s í ts ü k  b e  a t e n g e ly ta r tó  ív e t .  Ha 
m e g fe le lő e n  f ú r tu k  a  l y u k a k a t ,  f e lh a s z n á l 
h a t ju k  az  a b ro n c s  c s a v a r ja i t  is . M ie lő tt 
m ég  fe ls z e re ln é n k ,  f ú r ju k  k i a te n g e ly  r ö g 
z íté sé h e z  s z ü k s é g e s  ly u k a k a t .  A te n g e ly  
h e ly e  a ttó l a fö ld r a jz i  s z é le s s é g tő l  fü g g , 
ah o l h a s z n á ln i  a k a r ju k  a  n a p ó r á t .  (P l. B u 
d a p e s té  47 30’.) V ég ü l a  0,5 m m - e s  a lu m í
n iu m  le m e zb ő l k é s z í ts ü k  e l a  g ö m b h é j  fe 
lü le té t .  H á ro m  c s ík b ó l m á r  jó  g ö m b ié lű ié 
it* l k a p u n k .  Az i ig y c s k c z ű e k  e g y  d a r a b 
b ó l is d o m b o r í th a tn a k  g ö m b fe lü le te t .

A  te n g e ly  k ö z e p é re  s z e r e l jü n k  e g y  k is  
v íz sz in te s  „ k e r e s z te t” , v a g y  a  fe lső
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Idökorrekció

A n a p ó ra  n e m  m in d ig  'p o n to s ,  m e r t  a 
N ap  k é t e g y m á s  u tá n i  n a p o n  d e le lé s e  
k ö zö tti id ő ta r ta m  sem  á lla n d ó . E n n e k  ké l 
o k a  v an . E lő szö r, m e r t  a  F ö ld  n e m  k ö r, 
h a n em  e llip sz is  a la k ú  p á ly á n  k e r in g  a 
N ap  k ö rü l.  K e r in g é s é n e k  sz ö g s e b e s sé g e  
n a p k ö z e ib e n  n a g y o b b , m in i n a p tá v o lb a n .  
M áso d szo r, m e r t  a  n a p p á ly a  s ík ja  n e m  
e sik  e g y b e  az  ég i e g y e n l ítő v e l , h a n e m  a z 
za l 23 1 *2°-os szö g e t z á r  be. A z e m l í te t te k  
m ia tt k e le tk e z ő  e lté ré s  k ie g y e n l í té s é re  

v e z e tté k  b e  a  k ö z é p id ő t. H ogy  n a p ó r á n k 
ró l le o lv a s h a s s u k  a p o n to s  id ő t (a k ö z ép  
id ő t) , a m u ta to t t  id ő t m ég  h e ly e s b í te n ü n k  
ke ll. E r re  szo lg á l a z  id ő e g y e n l í té s  g r a f i 
k o n ja  (C).

A p o n to s  id ő  m e g á lla p í tá s á h o z  jó  a /  
1973. évi 5. s z á m b a n  k ö zö lt p e r c m u ta tó  
lap  is. M eg fe le lő  m é re tb e n  a h ó n a p o k ,  
n a p o k  m u ta tá s á r a  is szo lg á l.

A ta v a s z p o n tb a n  (á p r . 15.), az  ő s z p o n t
b a n  (s z e p te m b e r  1.), a n y á rp o n tb a n  ( jú n . 
14.), a té lp o n tb a n  (dec . 24.) az  id ő k ie g y e n 
líté s  é r té k e  O. E k k o r  j á r  ó rá n k  p o n to s a n .  
M ás id ő p o n tb a n  a  p o n to s  id ő t ú g y  k a p 
ju k  m eg , h o g y  a n a p ó ra  á l ta l  m u ta to t t  
id ő h ö z  h o z z á a d ju k ,  v a g y  le v o n ju k  az  idő - 
e g y e n l íté s  g ra f ik o n já n  m u ta to t t  id ő t.  P l. 
n o v e m b e r  3 -án  n a p ó r á n k  16 p e rc e t  k é s ik ,  
e zé rt a m u ta to t t  id ő h ö z  h o z z á a d u n k  16 
p e rc e t .  F e b r u á r  12-én n a p ó rá n k  14 p e rc e t  
s ie t ,  te h á t  le v o n u n k  14 p e rc e t .

N a p ó ra  b o g r á c s b a n

★
★
★

B efe jez é sü l e g y  p á r  p e rc  a la t t  e lk é s z í t 
h e tő  n a p ó rá t  is m e r te te k .  K e re k  a  v ilá g , 
azaz  a F ö ld  g ö m b ö ly ű . E z é rt a  N a p  á r 
n y é k á t g ö m b fe lü le tre  ke l! v e t í te n i .  I ly e n  
fe lü le t a  b o g rá c s  b e lse je . K é t b o g rá c s -  
g u ly á s  k ö z ö tt n a p ó r a k é n t  h a s z n á lh a t ju k .  
N ent k e ll m á s t  te n n i ,  c s a k  b e tá jo ln i  a 
v ilá g tá ja k  s z e r in t  és a m e g fe le lő e n  b e 
h e ly eze tt f a k a n á l  m á r is  m u ta t ja  a z  id ő t 
a b e le  s im íto t t ,  b e o sz tá so s  p a p í r la p o n .

B U K O V IN S Z K Y  Z O L T Á N  
B u d a p e s t

F otókkal is illu sztrá lt ö t le té n e k  d íja  
400,— Ft-os v á sá r lá si u ta lván y .

h a n e m  a  te h e t s é g ,  a  szo rg a lo m , a 
ta p a s z ta l a t ,  az ism ere t  — é s  m in d 
ezek t o v á b b a d á s a  is. Ezért kérjük 
o lv asó in k a t  — akik la p u n k  t a r t a l m á 
n ak  m áris  38%-cit ír ják — váltsák  
h o n o rá r iu m ra  tá l e n tu m u k a t ,  azaz  

VEGYENEK RÉSZT 
CIKKPÁLYÁZATUNKON

A h a tá r id ő :  fo ly am a to s !  A köz
lésre  a lk a lm a s  c ikkeke t — a k 
tu a l i t á s u k n a k  m e g fe le lő e n  — m e g 
je le n te t jü k  é s  a zo k é r t  a  szokásos 
c ik k h o n o rá r iu m n ak  m e g fe le lő  u ta l 
ványt küldünk.

A „CIKKPÁLYÁZAT” je l igéve l b e 
é rkeze t t  cikkeket — m é g  h a  a  zsűri
zésig n em  is kerültek  k öz lés re  — fél
év e n k é n t  szakzsüri é r téke li .  A le g 
jo b b n a k  bizonyuló b e k ü ld ő jé n e k  d í
ja  fé lév en k én t  egy-egy

SKIL 60420 t íp u sú
b a rk á c s  lúrópisztoly (illetve, h a  a r ra  
a  b e k ü ld ő  nem  ta r t  igényt,  a  pisz
toly kerek í te t t  á r á n a k  m eg fe le lő  v á 
sá r lá s i  u talvány).

Az egy-egy  év so rá n  l e g jo b b n a k  
ítélt cikk b e k ü ld ő jé t  p e d ig  egy  b a 
ráti o rs zág  ra n g o s  b a rk ácsk iá l l í tá -  
s á n a k  m e g te k in té sé t  biztositó  

KÜLFÖLDI UTAZÁSSAL 
(illetve a k a d á ly  e s e t é n  azza l  e g y e n 
érték ű  v á sá r lá s i  u ta lv án n y a l)  ju ta l 
mazzuk.

F e lté te lek :
A b e k ü ld ö t t  c ikkben  leírt t á r g y a t  el 

kell készíteni, h a  m u n k a fo ly a m a to t  
ír le, a z  c sak  a  g y a k o r l a tb a n  m ár  
b ev á l t  lehet.

A cikk n e  legyen  tö b b  6 g é p e l t  
o ld a ln á l  (o ld a la n k é n t  30 sorra l ,  so 
ro n k én t  60 betűvel) .  A p ap í rn a k  
csak  egyik  o ld a l á r a  le h e t  írni, gép*  
pel,  vagy  o lv a s h a tó  k éz írá ssa l .  A  le 
írást ké t  p é ld á n y b a n  k é r jü L

A cikkhez m e l lék e l t  é s  a  leírt t á r 
g y a t  — vagy  m ó d sze r t  — k észen  é s  
k é sz ü l té b e n  is b e m u t a tó  f én y k ép ek  
m in im á lisan  9 X 1 2  cm m é re tű e k  le 
gyenek .  A k é p e k e n  vonal,  nyíl, 
fe l ira t  nem  leh e t !  A jó  m in ő s é g ű  é s  
min. 1 3 X 1 8  cm m é re tű  sz ínes  fotók, 
vagy 6 X 6  cm -es  sz ín es  d iapozi t ívok  
b o r í tó la p u n k o n  k öz lése  e s e t é n ,  
a zo k é r t  k iem elt  h o n o rá r iu m o t  fize
tünk!

A rajzok le h e tő le g  az  á g a z a t i  
(g ép - ,  h í r a d á s te c h n ik a - ,  é p í tő -  ill. 
fa ip a r i  stb.) s z a b v á n y o k n a k  m e g f e 
le lően ,  le h e tő le g  n é g y z e th á ló s  p a 
p ír ra  rajzolt,  eg y é r te lm ű  k a p c so lá s i ,  
vagy h á ro m n é z e t i  váz la tok  le g y e 
nek.

Az e g y es  a n y a g o k o n  (k é z i r a tp a 
pír, á b r a ,  fo tó  h á t a ,  d ia  k e re te )  s ze 
re p e l je n  a  cím (pl. „ M u n k a p a d ” ). 
A borí ték o n  a  te l jes ,  p o n to s  lakcím 
é s  név.

(A szakcikk írás  t e c h n ik á já t  a z  EM 
1974 2. s z á m á b a n  ism erte t tük !)

Az a lk o tó  t íp u sú  e m b e r t ,  a  „ h o m o  
f a b e r t "  jel lemzi, hogy  p ro b lé m á i  
m e g o l d á s á r a  n e m c s a k  kiötöl v a l a 
mit, h a n e m  az t  g y a k o r l a t i a s a n  m eg  
is valós ít ja .  D e  n incs  m eg  m i n d e n 
k iben  m in d k é t  t u l a jd o n s á g  — a. '  ö t 
letet,  a  te rvet s o k a n  m áso k tó l  / á r 
ják.

Ezért kérjük  a  „ h o m o  f a b e r e k e t ” , 
n e  zá r ják  b e  la k á s u k  fa la i  közé t e 
h e ts é g ü k  b izonyítékai t,  h a n e m  
m u n k á ik  k ö z re a d á s á v a l  n y ú j t s a n a k  
b a rá t i  s e g í t s é g e t  a  tö b b ie k n e k .  A n
ná l  is in k áb b ,  m e r t  f á r a d o z á s u k a t  
h o n o rá l ja k ,  a  l e g e r e d m é n y e s e b b e -  

líg ju ta lm azzu k  is.

k a tá r s i” ü d v ö z le t te l :  
A SZERKESZTŐSÉG 

1361 Bp„ 501 Pf. 34.
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Igazán a nyár alkalm as a rra , hogy 
a modern városi környezetben fel 
cseperedő kicsiket is közelebb hozza 
a term észethez, a növény- és á lla t
világhoz, a term észetes anyagokhoz.

Ilyen anyag a gyerekek kedvelt 
vízparti „játékszere", a fo lyam i k a
vics is. Kicsi és nagy, színes és szür
ke, sim a és érdes, szinte ösztökélik 
a fantáziát.

Nos, a kavics nem csak nyáron , a 
vízparton lehet kedves já tékszer, h a
nem akár otthon, télen is. Sőt, némi 
ragasztóval és festékkel — meg 
ügyes kézzel és jó szem m el kedves 
em lékké varázsolható.

A kavicsból készíthető „szobrok" 
anyagául csak tisztára m osott és egé
szen száraz kavicsot használjunk  fel. 
Az érdesebb felület segíti a ragasztó 
és a festék tapadását, a sim a te tsze
tősebb. A színek is változatosak. 
Ezért különösen fontos a kiválasztás.

Képeinken, állatfigurák lá thatók ,

de csak a fan tázián  m úlik, hogy a 
kavicsból versenyautó, gomba, ős
em ber vagy kakadu lesz-e.

R agasztóként a kétalkotós EPO- 
KITT és DIAMANT készítm ényeket

ajánljuk . Az előbbi olcsó, m indenütt 
kapható, de 24 óráig köt. Az utóbbi 
egyelőre csak a GÉPTEK-nél szerez
hető be. (Lásd az EM 77/4. szám 
„D iam ant" cikkét.)

Festékként gyorsan száradó nitro- 
lakkot használjunk, m ert az a szük
ség szerint híg ítható , és az új réteg 
a m ár m egszáradtra összemosódás 
nélkül, fedőszínként is felhordható.

„K észülékre” főleg lassan száradó 
ragasztó használata esetén van szük
ség. A „készülék" lehet egy lad iké
ban homok, gitt, gyurm a vagy tesa. 
ill. tixo ragasztószalag. Feladata, 
hogy a m egszáradásig helyén rögzítse 
az egyes darabkákat. A szobor „fő
darab ja it"  érdem es külön-külön ösz- 
szeragasztani (pl. a pelikán csőrét a 
fejére; szárnyait a törzsére; lábait a 
talapzatra), s csak m egszáradásuk 
után összeállítani a fődarabokat.

— s — f
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Rugó 
helyett 

n a p -  
su g á r  

(30. old.)

M ű h e ly ? ? ? . . .? ? ?  
a z  ágy  a la tt!
(12. old.) ^


